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اؤن سؤز

انسانلارين ايَلنمه سينه قوللوق ائدن فولكلور نمونه لريندن بيري ده تاماشالي 
بيريدير.  ژانرلاريندان  اسكي  فولكلورون  اويونلار  تاماشالي  اويونلاردير. 
نؤوعلري  باشقا  فولكلورون  قدر  فورمالاشانا  کيمي  ژانر  بير  اويونلار  بو 
ايچريسينده، اؤزلليكله حماسي نؤوعون آيري _  آيري ژانرلاريندا يارانماغا 
ناغيل  آشيقلار، کؤرپه لرينه  ناغيلچيلار،  پئشه کار  بئله کي،  باشلاميشدير. 
دانيشان آنالار و ننه لر ناغيلداکي حادثه لرين گئديشيندن آسيلي اولاراق، 
ژستلردن، ال _  قول حرکتلريندن ده گئنيش فايدالانميشلار. بو زامان ايسه 
سانكي سؤيله نن فولكلور نمونه سي بدوی شكيلده صحنه لشديريلميش و 

بئله ليكله، خلق تاماشالارينين ايلكين تملي تؤکولموشدور.
زامان  ايَلنجه لر  چئشيدلي  اولان  باغلي  ايله  حياتي  گونده ليک  خلقين 
کئچديكجه داها کوتلوي دوروم آلاراق تكميل لشيبدير. خلقين معيشتي، 
گون _ گذراني ايله باغلي اولان مراسيملرين کئچيريلمه سينده بوتون خلق 
اورتاقليق ائتميشدير. بو مراسيملرين بير چوخو آيري _ آيري آداملارين 
چابالاري کؤلگه  سينده تكميل لشميش، سونرادان اصل تاماشالي اويونلار 
اويونو«  »کوسا  گلين«،  »کوسا  اولاراق،  اؤرنک  تانينميشدير.  ايله  آدي 
و  قهرمان کوسا  اساس  تاماشالاردا  بو  اولار.  »کوسّا«ني گؤسترمک  يا  و 
کئچي دي. کوسا    قيشين، کئچي   ايسه يازين رمزي ساييلير. تاماشانين 
دا خلقين  بو  غلبه چالير،  ايسه  )ياز(  )قيش(يئنيلير، کئچي  سونوندا کوسا 
تاماشالارداکي  بو  کئچديكجه  زامان  آنجاق  اولوردو.  سبب  آلقيشينا 
اينسانلارين  معنالاري،  رئال  اونلارين  سؤنوکلشميش،  عنصرلري  مراسيم 
معيشتي ايله باغلي اولان طرفلري ايسه گليشيب تكميللشميشدير. محض بو 
پروسئسلردن سونرا همين تاماشالاردان يارانان، خلقين معيشتيني، اکين _ 
بيچينيني، رئال حياتداکي داورانيشلاريني عكس ائتديرن داها معاصر، اؤز 
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دؤورو اوچون داها گؤنده لشميش تاماشالي اويونلار يارانماغا باشلاميشدير. 
اورنک اولاراق »حاجي معلي قيزي« اويونوندان آد آپارماق اولار.

تشكيل  اوستونلوک  طنز  ايله  ساتيرا  اويونلاريندا  تاماشالي  آذربايجانين 
ائدير. بئله تاماشالي اويونلا ردا گؤلمه لي دوروملارا داها چوخ يئر وئريلير. 
عيبجرليكلرله  اولان  جمعيتده  خلق  گليردي کي،  ايره لي  اوندان  ايسه  بو 
زاماندا  عيني  ايسته يير.  ائتمک  اصلاح  واسيطه سيله  گولوش  نقصانلاري 
وضعيتي  بئله  قوّه لري،  اولان  مانع  قالديرماغا  آرادان  نقصانلاريني  خلق 
ايسه  بونلار  بوتون  ائديلير.  ايفشا  گوله   _ گوله  ده  شخصلري  يارادان 
عؤمورلو  اوزون  اونون  و  سئوديرن  تاماشاچيلارا  اويونلاري  تاماشالي 

اولماسيني ساخلايان اساس شرطلردن دير. 
اوشاق اويونلاريندان فرقلي اولاراق، تاماشالي اويونلارين چوخو ايندييه 
قدر آذربايجانيميزين بير چوخ بؤلگه لرينده قورونوب ساخلانا بيلميشدير. 
بئله کي، يئري گلميشكن آذربايجانين چوخلو کندلرينده »قولچاق«، »ببه 
- ماتيشقا«، »گلين -گلين« و ...اويناتماق هله ده سئويله _ سئويله اوينانيلير.

ايچينده  ساييلاري  اؤزل  عاييد  اويونلارا  درنگي   بیلیمي  ائل  آذربایجان 
اولان  قوللاريندان  قاباريق   فولكلورونون  اوشاق  ساييني  دؤردونجو 

تاماشالي اويونلارا اختصاص وئريب. 
سايين اوخوجولاردان رجا ائديريک اؤز بؤلگه لرينده خلق آراسيندا اولان 
تاماشالي  اوينانيلان  ايندي  و  کئچميش  اؤزلليكله  فولكلوروندان  اوشاق 
بيليمي درگيسينده  يايينلاماق  اويونلاريندان توپلاييب اؤز آدلارييلا ائل 

اوچون بيزه گؤندرسينلر. 
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قولچاق - گلین و تاماشا

                                    اولکر اوجقار

قولچاق سؤزجوگونون کؤکو حاقدا ايكی فرقلی تئوری الده وار. بيرينجی  
تئوري يه گؤره، قولچاق اصلينده قورچاقدير و قورماق فعليندن تؤرديليب 
اونو  ايسه  تئوری  ايكينجی  آنلاميندادير.  »قورولموش«  و  »دوزلميش«  و 
بير  اولان عمومی  عاييد  تاخيلان آراجلارا  قولا  باغلاييب  »قول« سؤزونه 
نوع   بير  ده  ايكيسی  اتيمولوژيلرين  بو    . سؤيله مكده دير1  اولدوغونو  آد 
تاماشا دونياسی ايله  باغلی ساييلا بيلير. »قورماق« ، »دوزتمک« ائيلمی نين 
آنلامی  بو  داشييير،  دا  آنلام  بير  باشقا  سيرا،  يانی  اولدوغو  قارشيليغی 
 constitution,:اينگيليزجه قارشيليقلاريندا داها ياخشی گؤرمک اولار
 construction, creation, foundationformation,
»چارداق  قورماق«،  »ائو  ايشلنن  گونوموزده  آيريجا   .organization
آنلام  اؤزل  بو  ده  ايفاده لرده  کيمی  قورماق«  چادير  و»  قورماق« 
قانونلو  قايدا_  چرچيوه لی،  »قورچاق«  باخاندا  بوآچيدان  ياشاماقدادير. 
بير اولونتو اولماليدير. قولچاغا گلينجه، قولا تاخيلان بير اويونجاغين ايفا 

اوچون حاضيرلانديغی شبهه سيزدير.
»شعر  چيخارتماق«،  »اويونونو  اوخوماغين  فيلان  يا  فيلان  طرفدن،  باشقا 
ايله قولچاق اويناتماق« يا »قولچاق  تويو توتماق« دا تاماشا اساسلارينين 
گؤروندوگو  چوخوندا  ماترياللارين  اولان  الده  و  دانيلمازدير  اولدوغو 
چوخ  بؤلوندوگو  آراسيندا  کيشی لر  و  قادينلار  اويونلارين  بو  کيمی 

1- آذربايجان ايضاحلی لغتی، قولچاق.
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آنلامليدير. »کوسا گلين«، » شبئح « و »تكه« کيمی آيين دوشونجه ده يئر 
يوزه  اويونلارينين  »ار_آرواد«  چيخارديرسا،  کيشی لر  اويونلاری  آلان 
ندنی اولا  نئچه سوسيال  ايسه  بونون  قادين دونياسينا عاييددير.  دوخسانی 
اونو  اولدوغو  باغلی  دونياسينا  »ائو«  زاماندان  اوزاق  قادينين  بلكه  بيلر. 
قادينلارين  يا   قويمور؟  دوشونمگه  اولماغی  قهرمانی  ناغيلين  بير  باشقا 
»ار_آروادليق«  قونو ساده جه  اونلاری گولدورن  ائلييب  فيكرينی مشغول 
تميزليک  و  دوزلوک  توپلومدا  بلكه ده  بيلير؟  آلا  يئر  ايليشكی سينده 
اؤزونون  اويونلاردا  بو  تكجه  قادين  قالان  مجبور  اولماغا  اولگوسو 
سئكسوال فانتاسملاريندان )پسيكولوژيک باخيمدان بئينه تاخيليب انسانين 
چيخان  اورتايا  داورانيشلاريندا  سكسووال  اؤزلليكله  و  ايشلرينده  بوتون 
قوشولماديقلاری  اويونلارا  بئلنچی  بيلير. کيشيلرين  تصويرلر(  سؤز آچا 
بئله رول لارا گيره  پالتاری گئييب  قادين  اينجلنمه ليدير. هانسی کيشی  دا 
بيلر سوروسونو دوشوننده، ايكی تصوير ذهنيمه گلير. بير ايلک تياترلاردا 
قاخينجا  چوخلو  طرفيندن  توپلوم  کيشيلرين  اينجه  گئدن  رولو  قادين 
معروض قالديقلاری، ايكی، »زينب کاظم« و »رباب ميرزه«  کيمی   شبئح 
ده  گئتديكلری قادين رولونون آدينی بير عؤمور فخر ايله داشييان کيشيلر.  
و  دورور  اوزاق  گئتمكدن  رولونو  قادين  کيشی لر  اوسته ليک  گلن  نظره 
شبئح کيمی مقدس بير اويوندا قادين رولو گئدن کيشينين سوسيال دورومو 
کيشی رولو گئدندن فرقليدير. آمما بو او دئمک دئييل کی کيشی لر هئچ 
زامان سئكسوال و گولمه لی اويونلارا ساری گئتميرديلر. تبريزين مشهور 
»ائششک لر قهوه سی«ندن قالان خاطيره لر بئله ميرتلارلا دولودور آمما منيم 
اليمه چاتان ماتريال لارين هئچ بيرينده بو ميرتلار اويون کيمی »قورولمور«. 
»حاجی  بير  وار،  تئمی  اصلی  ايكی  اويونلارينين  »ار_آرواد«  آيريجا 
آرواد  ايله  ار  ايكی  »ساتاشما«،  گؤرونن  اويونلاردا  کيمی  قيزی«  ملی 
کيشيلر  بيريسی  هئچ  تئمين  ايكی  بو  تحقيری.  کيشينين  و  سؤزلشمه  سی 
دونياسيندا آچيق_ساچيق صحنه يه چيخا بيلمير. »گلين« قولچاغی و اونلا 
ايلگيلی ايشلر ده ذاتاً قيزلارين دونياسينا باغليدير و قاشقای سؤيلتنی سينده 
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گؤروندويو کيمی »ائوجيک« اويونونا قاتيلان اوغلانلار گلينله دئييل، قارا 
چاديرين ائشييينده قويون_ قوزو داشی ييغماق ايله باشلارينی قاتيرلار. 

تورکلرين  ياشايان  جغرافياسيندا  ايران  بوگون  سؤيلنتی لر  گلن  يوخاريدا 
حياتيندا قولچاق يا گلينين رولونو آچيقلاماقدادير. بو سؤيلنتی لره گؤره بو 
اويونجاق هر يئرده وارآمما اونون ايشلوی فرقليدير و بو ايشلودن آسيلی 

اولاراق قاييرما طرزی وآدی دا فرقلنمكده دير.

قولچاغین اوچ تمل تورو:
1.اوشاق_ قولچاق: بو قولچاغی اوشاقلار اؤزونه بالا ائديب يانيندا ياتيردير، 
يئمک وئرير و  سايير. بو قولچاق بعضاً قول _قيچسيز و کؤرپه بير اوشاغين 

تصويرينده قايريلير.
  2. گلین_قولچاق: گلين پئرسوناژينی يامسيدان قولچاق؛ بو قولچاق چوخ 
کيچيک اوشاقلارين دئييل، عايله باغلانتيلارينی آنلايان جاوان قيزلارين 

گلينليک آرزولارينی تصوير ائدير و 
اونلارا عاييددير. بو قولچاق هر يئرده 
گئييملره  و  دبلر  اولان  عاييد  گلينه 
و  گؤزل  اولدوقجا  دوزلير.  اويغون 
تصويری  قيزين  جاوان  بير  يئتميش 
اؤزل  قادينلارا  قولچاق  بو  اولان 
يئرلرده  آييران  زامانلاری  تفريح 

توی_ قوناقليغا بير باهانادير.
گلين،  قوللو  قولچاقلار:  3.ترپشن 
رستم باز )چكوکقادان(، تكه و سايير 
قوللانان  ايله  ائيلمی  »چيخارتماق«  
قولچاق تورلری بو قروپدا يئر آليرلار. 
بو قولچاق بير اوشاغين اويناتماغی يا 
دئييل،  قاتماسی  باش  جاوانلارين 
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تيياتر سويه سنيده صحنه يه چيخيب بير اوينادان يا چيخاردان و بير قروپ 
تاماشاچيدان اولوشور. بو اويون يا »چيخارتما«نين بير اوخوماغی دا اولور.

قولچاق
ماحمیدین تویی

ائلاتلاردان،  ياشايان  تبريزده  66ياشيندا،  احمدی،  روباب  شخص:  قایناق 
ساوادي سيكل.

اوشاقلار  چرشنبه  آخير  کی  ايدی  قولچاق  جور  بير  تويی«  »ماحميدين   
کئچه  ايَنينده  قولچاغين  ييغارديلار.  شيرنی  قاپی_قاپی  دولانديريب 
آرخاليق، باشيندا کئچه بؤرک اولاردی. چوبان مدلی بير جاوان اوغلان 
ايدی، ال لری ايپ ايله ايكی آغاجا باغلاناردی. اوشاقلار قاپينين آغزيندا 
دوروب آغاجلاری اوينادارديلار قولچاق  دا اويناردی. قولچاغی اوينادانی 
قوناق  بير کنده  اوخويارديلار. من  دا چپيک چاليب  اوشاقلار  دؤره له ين 

گئتميشديم بونو اوردا گؤردوم آمما اوخوماغين باشی ياديمدا:
»گلين گلين ماحميدين تويودی«

روستم باز
قایناق شخص: اشرف اکبرپوران،64 ياشيندا، تبريز، ساوادي سيكل.

بيرينه   _ بير  ساپينان  کيمی  مفصل  يئردن  نئچه  قول_قيچی  بازين  رستم 
تيكيلردی او ساپلارين باشی دا  ايكی اوزون آغاجا باغلاناردی. آغاجلاری 
بير_ بيرينه ياخينلاداندا رستم باز آتيلاردی. رستم بازی قاردون يا تخته دن 
دوزلدرديلر، يئكه ده بورنو اولوردو. اونو اويناداندا بير شعرلر اوخويارديق 

کی ايندی فقط بير بندی منيم ياديما گلير:

روستم بازام روستم باز 
من پهلوانم

هر یئرده وارم
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هر کیم منه بیر سؤز دئسه
آغزین جیرارم

آغزين جيرارم ) بونو دئينده يئيين_يئيين روستم بازی اوينادارديلار(
چیکوکقادان

قایناق شخص: مهندس محمود صرافی، 66 ياشيندا، اورميه.

ياديمدا.  دوزتلمه سی  اونون  آمما  بيلميرم  شعرلرينی  چيكوکقادانين  من 
سانتيمليق   10 ايكی  اوزونلوغوندا،  سانتيم   25 تقريباً  تخته  نازيک  ايكی 
تخته ايله باشدان و اورتادان بير_ بيرينه وصل اولوب  و باشداکی تخته دن  
بير ايپ آسلانيب کی بير چيكوکقادان دا اوندان آسلانيب. چيكوکقادان 
جينسی  دا  اونون  اولوب،  وصل  بدنينه  ايله  مفصل  آياقلاری  و  اللری 
تخته دندی. اوزون آغاجلاری بير_ بيرينه طرف سيخيب ياخينلاشديراندا 

يوخاريداکی ايپ و چيكوکقادان دا آتيليب دوشور. 

قولچاق
قایناق شخص: نجيبه کبيری،80 ياشيندا، خوی، ساواد سيكل. 

اولان  الده  اول  دئيرديک.  قولچاق  عروسكه  تيكديييميز  پارچادان  بيز 
پارچادان قولچاغين اولگوسون چيخاردارديق. قولچاغين اولگوسو معمولاً 
آيری  آشاغيسی  بئلدن  قولچاغين  يعنی  اولاردی.  پارچادان  تيكه  ايكی 
رنگ اولاردی. بو بدنی تيكندن سونرا خيريم_ خيردا پارچالاری قايچی 
دوزتمه يه،  اوزونو  قولچاغين  دولدورارديق.  ايچينه  اونون  ايله دوغراييب 
بير آغ پارچانين اوستونه قاش_گؤز ايله دوداق تيكرديک، دوداغی قيرميز 
ساپ، قاش_گؤزو قارا ساپ ايله. گؤرردين بعضاً قولچاغين هئچ دوداغی 
دويمه نين  بير  يا  سيككه  بير  پارچانی  سونرا  تيكندن  بولاری  اولمازدی. 
اوستونه چكيب داليدان ساپ ايله برکيديب قولچاغين بدنينه تيكرديک. 
قولچاغين توکونو قارا ساپ يا قارا کامفادان قويارديق. کيشی قولچاغی 
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تيكمه يه، ايكی نازيک تخته نی خاچ کيمی بير_ بيرينه باغلاييب تيكديغيميز 
پالتاری اونا گئيديررديک. بو پالتار قولچاغين پالتاريندان فرقلی اولوب بير 
اوزونو قولچاغينين اوزو کيمی دوزلدرديک  تيكيلردی.  پارچا  بير  رنگ 
به رنگ کامفالار چيخدی  قيسا اولاردی. سونرالار رنگ  آمما توکلری 
قولچاغينا  ائدن شخص  )روايت  توخويارديق.  بدنين کامفادان  قولچاغين 

مخصوص بير آد وئرمه دن قولچاق دئدييينده قيز قولچاغی نظرده آلير(

گلین- کورکن،  قولچاق 
توی اویناماغی، یا خونچا خونچا

قایناق شخص: عظمت استوار، 80 ياشيندا، قوچان، ساوادسيز.

بيز گلينی پارچادان تيكيب ايچينی پار_ پارچا ايله دولدورارديق. گلينين 
دوزلدرديک.  ديرناق  ده  ايله  ساپ  قيرميز  قويارديق،  چوپ  بارماقلارينا 
قوياندان  دوداغينی  ايله  قاش_گؤزو  دوزلدرديک.  کامفادان  توکلرينی 
سونرا دا اوستونه قويون بارساغی چكرديک کی آدام اوزو کيمی اولسون. 
توتاق،  توی  گلينه  ايسترديک  هردن  فقط  اولارديلار.  قيز  گلينلر  بوتون 
سينيق  دوزلدرديک.  ده  ائو  قولچاقلارا  تيكرديک.  کورکن  اونا  اوندا 
ساخسی قابلاری بئلينه جه تورپاغا قويلارديق. ننه لريميز چؤرک پيشيرنده 
اوينارديق.  ياپماق  چؤرک  قابدا  ساخسی  او  آليب  خميردن  او  ده  بيز 
منيم اؤزومون چوخ قولچاغيم اولاردی. يعنی بئله اولمازدی کی ائله بير 
قولچاق اولسون اونونلا اويناياق، قولچاق تيكمه اؤزو ده اويناماق ايدی. 
من هئچ گؤرمديم اوشاق يا آيری بير زاد قولچاغی دوزتسينلر، بيزلرده ائله 
فقط گلين اولاردی هردن ده کورکن.گلينين پالتاری اؤز پالتاريميز کيمی 
قويارديق.  بؤرک  باشينا  ده  باغلارديق، کورکنين  يايليق  باشينا  اولاردی. 
توی  قولچاغا  مثلًا  آمما  دئمزديک،  آد  بير  هئچ  اويناتماغيميزا  قولچاق 

توتسايديق دئيرديک توی اويناماغی، يا خونچا خونچا...
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قولچاق، قولچاق پارچا
قوناق باجی

قایناق شخص: فاطمه مسعودی، 57 ياشيندا، تبريز، ساوادي سيكل.

قيرخ_اللی ايل قاباق قيز اوشاقلارينين قولچاغينی ائوده آنالار تيكرديلر. 
تيكردی.  قولچاغينی  اوشاغينين  گؤره  اعتقادلارينا  اؤز  خانواده  هر 
بير_  آغاجين  ايكی  کيمی  قوش قووانلار  ايدی  وار  قولچاق  جور  بير 
ده  بير  اولوردو،  پارچادان  باشی  فقط  دوزليردی.  ايله  باغلانماسی  بيرينه 
يئرلری  هر  ايدی  وار  دا  قولچاقلار  جوره  بير  سونرا  اوندان  پالتارلاری. 
ائوه ملک گلمز  بيزلرده دئيرديلر قولچاق اولان  پارچادان اولوردو. آمما 
اونا گؤره منيم آنام منيم قولچاقلاريمی ائله تيكردی کی آداما بنزمسينلر. 
آخی بير سؤز ده وار ايدی کی دئيرديلر قيامت گونو قولچاق دوزلدنينی 
ياخالاييب اوندان روح ايسته يه جک. اونا گؤره ده منيم قولچاغيمين فقط 
باشی وار ايدی، يعنی دونوندان ائشيكده قالان قول_قيچ يئری بوش ايدی. 
بير  ييرتيق  آمما قولچاغين اوزو کاميل اولاردی. توکلرينی دوزتمه يه ده 
قارا جورابی سؤکوب قولچاغين باشينا سالارديق. باش اوزون فر اولاردی. 
يومورولاشاندان  آز  بير  پارچانی دولارديلار،  تيكمه يه  باشينی  قولچاغين 
سونرا اوستونه آغ پارچا چكرديلر، يعنی باشين دالی قاباغی صاف گيرده 
اولاردی. بيز قولچاغا بورون قويمازديق. اويناتديغيميز قولچاقلارين هاميسی 
قيز اولاردی. بيزيم لاپ بؤيوک خوشلوقلاريميزدان بيری قولچاقلاريميزا 
توی توتماق ايدی. گؤرردين بؤيوکلر ده بيزه قاريشاردی آخشاما کيمی 
قولچاغينا  قيزيمين  دايی  قولچاغيم  منيم  گلير  ياديما  گولرديک.  دئييب 
گلين گئتميشدی، داييم آروادی بيزه خونچا گتيريردی. هامی گولوردولر. 
اوغلان قولچاغی دا فقط بو توی خونچا مراسيمينه گؤره تيكيلردی. ائله 
منيم قولچاغيما توتدوغوموز تويا دا داييم آروادی لبه دارلی بير کورکن 
ييغيشيب  هاميسی  فامئلين  ايدی.  وار  ياشيم   8-7 منيم  اوندا  تيكميشدی. 
يئديرديب  اونو  يا  اويناياندا  ايله  قولچاق  اوشاقلار  بيز  اويناديلار.  چاليب 
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ياتيردارديق يا دا يولداشيميز اولاندا بير_ بيريميزه قوناق گئديب »قوناق 
»قولچاق  وسايللرينه  بوتون  و  پالتاری  اؤزو  قولچاغين  اوينارديق.  باجی« 

پارچا« دئيرديلر. 

ببه _ ماتیشقا
)خييووون  اهليمان کندی  ياشيندا،  نژاد، 65  نريمان  ستاره  قایناق شخص: 

ياخينليغيندا(، ساوادسيز.

پالتار  تيكديييميز  اونا  »ماتيشقا«.  هم  دئيرديک  »ببه«  هم  عروسكه  بيز 
»يايليق«  کؤينک«،  »تومان  بير  يعنی:  اولاردی  کيمی  پالتاريميز  اؤز  دا 
باشي  آلتيندان  يايليغين  چون  اولمازدی  ساچی  ببه نين  »ياشماق«.  و 
ببه نی  ايله تومان )شالوار( دا تيكرديلر.  گؤرونمزدی هئچ. سونرالار دون 
تيكمه يه يئكه بير دويمه نين اوستونه آغ پارچا چكيب اونون اوستونده قارا 
ساپ ايله قاش_گؤز تيكرديک، دوداقلاری دا قيرميزی ساپ ايله. بيری 
ياتيردارديق،  گئجه لر  ببه نی  هؤرردی.  اونو  حتماَ  قويسايدی  توک  ببه يه 
باجادان  قاپی  اؤزوموز  پالتارلارينی  دا اولاردی.  يورغان_دؤشه يی زادی 
بير  اؤزو  ييغماق«  بو »چيت  تيكرديک.  ايله  )پارچالار(  ييغديغيميز چيتلر 
آخشام  چيخارديق،  ائودن  اوچون  ييغماق  چيت  بيرليكده  ايدی.  اويون 
اوستو ائوه دؤننده ييغديقلاريميزی بوغچالاريميزا قويارديق. منيم اؤز آرا 
قيزيمين اوچ بوغچا چيتی وار ايدی قوهوم-قونشو اوشاقلاری هاميسينين 
گؤرمه ديم،  حيوانات  يا  ببه  اوغلان  من  گليردی.  جيجک(  )مور/  ميری 
فقط ياديما گلير ببه نی چوبان ائله ييب چؤپلری دؤره سينه دوزرديک يعنی 
بونلار قويوندورلار. ببه يه ائو ده دوزلدرديک آدی دا ائوجيک ايدی، بو 
اويونون دا آدينا »ائوجيک_ائوجيک« دئيرديلر. ائوجييی سينيق ساخسی 
قابلار بير ده پالچيق ايله قاييرارديق. تنديری ده اولاردی. چوبان ببه نين ده 
اولمازدی  ببه نين آدی  بيزلرده  ييغارديق.  پيَه يه  پيَه سی اولاردی. چؤپلری 
آداملارين  پوللو  گؤزل  قوهوم_قونشوداکی  اوشاقلار  سونرالار  آمما 

آدينی ببه لرينه قويارديلار.
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قولچاق
قایناق شخص: جيران مددی اوصاللو، ديپلم ادبيات، اورميه، 54 ياشيندا.

هم  دئيرديک  گلين  هم  آدينا  دوزلدرديک،  ساچ  کامفادان  قولچاغا  بيز 
قولچاق. کورکن قولچاغی گؤرمه ميشديم آمما کؤرپه اوشاق قولچاغيميز 
دا اولاردی. کؤرپه اوشاق قولچاغی بالاجا ياستيق کيمی، السيز _آياقسيز 
بير زاد اولاردی، باشينا دا کؤرپه چرقتی باغلارديلار. گلين قولچاغی نين 
قاش_گؤزو قارا ساپ ايله تيكيلردی، آغزی دا قيرميز ساپ ايله، پالتاری 
دا گوللو_گوللو معمولی پارچالاردان اولاردی. ياديما گلن اوزون گوللو 
بير دونو اولاردی بير ده گئن تومانی )تومان شالوار آنلاميندا(، دون اوزون 
اولاردی  اونا گؤره تومان گؤروشمزدی. منيم قولچاقلاريمين هر بير زادی 
يورغان دؤشه يی ده. هر  ايدی،  دا وار  بوغچاسی  ايدی، حتی حامام  وار 

گئجه قولچاغيما شام يئديرديب ياتيردارديم.

قادین تویلاریندا اویون:
حاجی معلی قیزی، جان جانا،  بالا زری خانیم، ار-آرواد داعواسی

ياشيندا،   80، اوخوماق  يازيب  ساوادي؛  اخياری،  رباب  شخص:  قايناق 
تبريز )بو دانيشيق اون ايل اؤنجه يه عاييددير(

خوش  مراسيمده  کئچيرلن  آراسيندا  قادينلارين  آخيرينده  آيی نين  صفر 
بير  انليک.  قيرميزی  دون  قيرميزی  کئچينرديک،  گئيينيب  رنگلرده 
گئيديررديک  شالوار  ده  نفره  بير  اولاردی،  قيز  ساليب  چادرا  باشينا  نفر 
اولاردی کيشی. بعضی واختلار الينه بير زاد دا وئررديک. مثلًا ياديما گلير 
شوشه سينده  سوت  الينه  بونون  يئتيشنده  اوخوماغينا  فينجانا  تؤک  شرابی 
يا زری خانيملاری  اداسی چيخارداردی،  دا کئفلی  او  وئريرديک  چای 
اوخوياندا الينی توپانجا کيمی شاققيلداداردی. بو قيز قير وئره_وئره يولدان 

کئچردی کيشی ده اونو گؤروب ساتاشاردی . اوّلی بئله باشلاردی: 
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     »حاجی معلی قیزی، سن اؤزون سؤومه لی،
     گؤرسئیدیم گؤزووو آلاردیم سنی« 

قيز گؤزونو چادرادان ائشيگه چيخاراردی، سونرا اوسته يازيلان سؤزلري 
اوخويوب، قيزين چادراسينی آچاردی، سونرا بالاخانايا گئدرديلر.

»بالا زری خانيم« اوخوماغيندان الده اولان پارچالار:

         ائو اولدو خلوت، بالا زری خانیم
        چادرانی ترپت، بالا زری خانیم

        شیطانا لعنت، بالا زری خانیم

         الده توپانجا، بالا زری خانیم
         گللم دالینجا، بالا زری خانیم
         منیم اولونجا، بالا زری خانیم

»جان جانا« اوخوماغيندان الده اولان پارچا:
         جان جانا، جان جانا
         شرابی تؤک فینجانا
         من کی ایچن دَییلم

         قوربانام ایچن جانا
بير جوره ده وارايدی بير نفر آياغينا رنگ يا جوراب کئچيردردی، بيرينين 
اوستونه آرواد قاش گؤزو چكردی، بيرينين ده اوستونه بيغ_ساققال. سونرا 
بو آياقلار بير_ بيريله  ساواشارديلار. منيم ياديمدا دئييل نه دئيرديلر آمما 

ياديمدادير کی آرواد ارينی دؤيردی. 
آروادی  دؤيردی،  قاپينی  گليب  ائوه  کيشی  ايدی  وار  ده  جوره  بير 

آچمازدی،  ايكيسی  شعرينن دانيشارديلار : 
        

        آچ قاپینی آرواد قاپیدا قالمیشام2
        بئش تومنه بیر لبه دار آلمیشام .. .

2- بو شعر ماراغالی کريمی دن دير.
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ائوجیک - ائوجیک

                           علي محمد خلفي زنگیر 

قایناق شخص: خانيم قيز وطنخواه، 64ياشيندا، گئرمي، پرمئييرکندي، ساوادسيز، 
پاييز 1390.

»ايل لر بوندان قاباق قيزلارلا بير يئره ييغيليب »گلين_گلين« و »ائوجيک-
ائوجيک« اوينارديق. ايستي چاغلاردا حيطَين، چؤلون بير بوجاغيني بالاجا 
بير کونجونو تيكه  ائوين  داشلارلا يا جيزلا )خط له( و سويوق چاغلاردا 
پارچا يا باشقا بير زادلا ائوجيک عنوانيندا آييرارديق. سونرا دوزلتديگيميز 
»گلين«، »قيزچا/قيچچا« و گلين بالاني اونلارا دوز ر ک، دوغرو ياشانتينی 
اولان  احتياج  دولانيشيقدا  قدر  باجارديغيميز  اونلارا  ياشادارديق.  اونلارا 
گلين  ائوجيگه  بيري  او  ائوجيكدن  بو  بعضاً  دوزلدرديک.  زاد  بير  هر 

کؤچوررديک.
چيته  آغ  باشينا  چؤپون  بالاجا  آز  بير  اوندان  يا  بويوندا  قاريش  بير 
»تومان-کؤينک«  طرفيندن  آشاغا  اونا  باغلاييب  دويمه ني  بوکدوگوموز 
»ياشماق«  ساريييب،  »کالاغايي«  گئيديريب،  »دؤشلوک«  تيكيب، 
ساخلاييردي.  اوسته  آياق  اونو  دوروشو  توماني نين  گلينين  ويرارديق. 
بير  باشقا  يئرينه  قول  بونلارا  دئييرديک  »قيزچا/قيچچا«  بالاجاسينا  گلينين 

چؤپ آرتيراندا »اللي-قوللو« دئييرديک.«
»گلين بالا«  اونلارا  اوچون  قاتماق  باشيني  اوشاقلاري نين  قيز  خيردا   
اولوردو.  قال  باشي  گزديريردي،  ايله  اؤزو  اونو  اوشاق  و  دوزلديرديک 
گلين بالانين قيچ و قوللاريني چيتي لوله له ييب بدنينه تيكيرديک. باشيني 
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دا چيتي يومرولاياراق تيكيرديک.
 سونرالار کارخانادا دوزلميش گلين بالا چيخدي. من دؤنه لرجه بؤيوک 

بابامدان ائشيديرديم دئييردي: 
»بيني آتون اويه نه، بو او دونيادا اوني دوزلد نون ياخاسيننن ياپيشيب جان 

ايستييه جک. ع.خ« 
و بئله ليكله »ماتيشقايا« )گلين بالايا( اؤز نيفرتيني بيلديريردي. 

گئرمی ده تکه اویناتما دبی

قایناق شخص لر:
* معرفت عليمحمدی_گئرمی نين پرمئيير کندی ساکينی-79 ياشيندا- ساوادسيز
* سلامت رحمانی_ گئرمی نين پرمئيير کندی ساکينی_67 ياشيندا – ساوادسيز

تكه کئچی نين ائرکگينه دئييلير. »کئچی نين سويوغا هئچ دؤزومو اولماز، 
تئز اوشوير، آمما هاوا ياخشی اولاندا  و کئفی ساز اولاندا اويناقلار و بو 
خاصيتّينه گؤره اويناتماغا تكه نی سئچيبلر. آغاجدان تكه نين بدنينی يونوب 
آغيز و گؤز يئرينی چكيريک سونرا اونا قيچ دوزلديب قوشوروق. قازان 
آغيزليغی کيمی بير تاغالاق دوزلديريک و اونو دليب ايچيندن بير آغاج 
پارچالارلا  الوان  برکيديريک. سونرا  آلتينا  قارنی نين  تكه نين  کئچيرديب 
اونو بزه ييب قوتاز تيكيريک. او اوز_ بو اوزونه ده آينا وورارديق. تكه نی 
قارنی نين  تكه نين  اليميزله  بير  و  توتوب  اليميزده  تاغالاغی  اويناداندا، 
آشاغا_يوخاری  توتاراق  آلتيندان  تاغالاغين  آغاجی  قوشولموش  آلتينا 
عليمحمدی_گئرمی نين  )معرفت  اويناديريق.«  آپاراراق  اويان_بويانا  و 

پرمئيير کندی ساکينی_79 ياشيندا_ ساوادسيز(
آرا_سيرا کندلرده بايرام آييندا، تكه چيلر دوزلتديكلری تكه نی گؤتوروب 
قاپی_قاپی گزره ک، شعر و »نووروزداما« اوخويا_اوخويا ائولردن بايرام 
پايی آليرلار. بو ايش يوخسوللوقدان دئييل، دب اولاراق ايَلنجه و شنليک 
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قورتارير.  آخشامی  چرشنبه  و  باشلانير  آييندا  بايرام  گؤرولور.  اوچون 
تكه ده اوخونان شعرلر و نووروزدامالار:

بیزیم یئرده باغی بوستان اکللر
اونی تامام شهرلره تؤکللر

سو یئرینه شیرین شربت ایچللر
آیوز، ایلوز، گونوز، هفتؤز موبارک

سیزون بو تزه بایراموز موبارک

تکم گئتدی خاننیغا
اوز قویدو یاماننیغا

اؤلدوردولر تکه می
آتدیلار ساماننیغا

آی تکه مون کندی وار
کندی وار کمندی وار

هر قاپیدا اویناسا
بی نلبکی قندی وار

هورندی آی هورندی
یوک دیبینه سورندی

آللاه اوغلوی ساخلاسون
تکه می یولا سال ایندی

تکم گئدیب مرنده
تاماشه دو گلنده

کول تکه مون باشینه
قینه نه سی اؤلنده

تکم_تکم آتداما
قول_قیچووی قاتداما

صاباح کی بایرام گلئی
گئدیب چؤلده اوتداما

تکم_تکم اوش تکم
بیزیم باغا دوش تکم

گزه گن آرواتدارون 
سیرفاسینه س... تکم

آی منیم آلا تکم
باشیمه بالا تکم

بئناماز آرواتدارون
سیرفاسین یالا تکم

آی منیم آختا تکم
بوینینده نوختا تکم

گاه قول اولئی ساتیلئی
گاه چیخئی تاختا تکم

منیم تکم جاننودو
قوللاری مرجاننودو

تکه مه ال ویرمووون
تکم ایکی جاننودو
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توتی قوشی نه قالخئیسن هاوایه
گلن بایرم گئدرسن کربلایه

کربلا یولینده تیکدیردیم حامام
اوخیدیم درسیمی ائیله دیم تامام
دادووا یئتیشسون اون ایکی ایمام

آیوز، ایلوز، گونوز، هفتؤز موبارک
سیزون بو تزه بایراموز موبارک

قینه نم اؤلنده اوچ گون آغلارام
شیش گؤتوروب دابانینی داغلارام

یاخچی اولسا گؤزوم اوسته ساخلارام
یاوا اولسا آلت تویله ده باغلارام

محرم اولجاغین یئر_گؤی قان آغلار
گؤگ اوت بیتر یئرینده ریشه باغلار

آنام-باجیم شیرین دیللو اوشاغلار

گئدون دئیون او تزییلی گلینه
حنا قویسون او موشک-ی عنبرینه

زری زیبالاری گئیسون ایَنینه
گوموش کمرین باغلاسون بئلینه

آیوز، ایلوز، گونوز، هفتؤز موبارک
سیزون بو تزه بایراموز موبارک

تکم آدی خئیره نیسه
جهره می قورار اوتورار

میسدیریغین ساللار اوتورار
ناهاری وورار اوتورار

اریسین داغلارین قاری
تؤکولسون چایلارا باری

بی یومورتدا نمه دی قاری )بير يومورتا نمنه دير قاری(
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وئر آللاه اوغلوی ساخلاسین
ایمام کمندوی باغلاسین

جناب جبرییل نامه گتیردی
گتیرجگین پئیغمبره یئتیردی

موبارک قوللارین گؤگه گؤتوردی
آیوز، ایلوز، گونوز، هفتؤز موبارک

سیزون بو تزه بایراموز موبارک

آیدا، ایلده بو بایرامی دییَللر
خونچه لره نوغول-نابات دوزللر

بیریسی وار کوردی تومان گییَللر
بیریسی وار یاشیل تومان گییَللر

آیوز، ایلوز، گونوز، هفتؤز موبارک 
سیزون بو تزه بایراموز موبارک

گلون چیخای بو داغلارین دوزینه
کولی سپگ بئنامازین گؤزینه 

»گل- گل ای من حسرتم دیلداره نوروز بایرامی  
اینتیظارم یار چیخا سئیرانه نوروز بایرامی

سن قدم سن، سن قدم باس بو گؤزوم اوسته بو گون
صبریدن ائتدین منی، من اولموشام چوخ سرنیگون

نه زاماندو گؤرمییَم حالیم پریشاندو زبون
بو دواسیز دردیمه قیل چاره نوروز بایرامی

گلدی نوروز بایرامی آچیلدی گوللر، لاله لر
ژب-ژبود اولدی چمنلر بولبول ائیلر ناله لر

آی آغا نوروزووی آللاه موبارک ائیله سون
بو گلن بایراماجن ائووزی آباد ائیله سون

***
جانابی جبراییل تاختا چیخاجاق
ئزیدون بوینونا نوخدا ویراجاق

سو یئرینه شیرین شربت آخاجاق
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آی آغا نوروزووی آللاه موبارک ائیله سون
بو گلن بایراماجن ائووزی آباد ائیله سون

اولوردو.  اونلارا سوال وئرن  بعضاً  اوچون  تكه چی لرين هوشونو سيناماق 
اؤرنگين: 

نووروزون دده- ننه سی کیمدیر؟   -
دده سی بایرام و ننه سی باهار دو.   -

بایرمون باشین کیم ایسدادار کیم قیرخار؟   -
مئه ایسدادار، گرمیج قیرخار.  -
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اورمیه اوتاق ایچی اویونلاریندان

                              علیرضا صرافی

ده  بير  علاوه  ائولريندن  شهرده کی  عموما  اورمو لولارين  زامانلار  قديم 
ياخين بير يئرده باغلاری اولاردی، يايی اکثر عائيله لر باغا گئديب اورادا 
قالار بير  قوزو يا قويون  دا آليب باغا سالارديلار. باغين اوت-علفيندن 
قيش  دريب،  محصوللارين  باغداکی  آخيرلرينده  يايين  بجررديلر.  اونو 
زوماری ميلاخليق اوزوم، کيشميش، روب، قاخ و .... دوزلدرديلر، سون 
کوپلره  دوزلديب،  قوورما  کسيب  قويونو  اولموش  پرواری  ده  گونلر 
گؤتوروب،  زومارلارينی  قيش  حاضيرلاديقلاری   نهايت   و  دولدورار 

شهره قاييدارديلار. 
گئجه لری هامی بير اوتاغا ييغيشيب لامپانين ساری ايشيغينين چئوره سينده 
اوتورارديق. بعضی  گئجه لر بوتون عائيله بؤيوکلو – کيچيكلی اوتوردوق 

يئرده بعضی اويونلار اوينارديق، اونلاردان ياديما گلن اوچ اويون وار:
اونلاری  آشاغيدا  وئرسين؟«  کيم  »بس  کسدی«،  »مال  »منديل-منديل«، 

بيرخاطيره کيمی سيزينله پايلاشيرام.

مندیل _ مندیل
بؤيوک دده م بازاردا ايشلردی، عين حالدا بالانوش ماحاليندا خيارش باغی 
آدلی بؤيوک بير باغی هم ده  قره لر آدلی بير کندی وار ايدی. بيز يايلاری 
قادينلار  و  کيشيلر  آخشاما  سحردن  گئدرديک.  کنده  ده  هم  باغا،   هم 
داغدا- باغدا ايشلر، آما قاش قارالينجا هامی ايش –گوجدن قاييدارديلار،  
ائشيكدن ال-آياق کسيلر و هامی ائو اهلی آغاليغيا توپلانارديلار. آغاليق 
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)اربابی نين(  آغاسينين  کند  و  ائوی  بؤيوک  ان  کندين  ائو  دئديگيميز 
ييغيب،   دؤوره سينه  اوشاقلاری  ننه م  بؤيوک  ساييليردی.   ائو  ياشاديغی 
سينماسی  ائو  نوع  بير  اوچون   اونلار  قاباغيندا  ايشيغی نين  ساری  لامپانين 

قوراردی. 
او الينه و بارماقلارينا دولاديغی منديل لرله منديل_منديل آدلی بير اويون 
او  دئمكدی،  دستمال  منديل  ائلردی.  مشغول  هامينی  ائتديريب،  نماييش 
اوتورماغی  طرفينده  بير  ائوين  هامييا  قويوب،  اورتاسينا  اوتاغين  لامپانی 
کؤلگه سينی  منديل لرين  دولاديغی  بارماقلارينا  سونرا  ائدردی،  تكليف 
تعريفله مگه،   ناغيلی  بير  هانسی  هر  باشلاردی  و  سالار  دووارا  قارشی 

تعريفله ديگی ناغيلين اويناق شكيل لرينی ده دوواردا گؤسترردی. 
ناغيلين  آروادی   اونون  ده  بير  و  موللا  بير  حاللاردا  اکثر  گلن  ياديما 
ايَيلر دوزلردی، موللانين  قيلار،   ناماز  موللا  صحنه لرينده دولانارديلار... 
آروادی ايسه او طرفده  ميتباخدا يئمک پيشيرردی، هردن موللا آروادين 
آغاش  ده  بعضا  ياغديراردی،  قارغيش  موللايا  آروادی  دؤيردی، 
هر  ده  هردن  سالاردی.  ائشيگه  ائودن  قووالاردی  موللانی  گؤتوروب 
حالدا  بو  اويناماغا،  باشلارديلار  اؤپوشوب  باريشيب،  بير-بيريله  ايكيسی 
و  اوخويار  ماهنينی  بير  هانسی  هر  ديليله  توتاردی  تيرينگی  ننه م  بؤيوک 
بوتون  اويناداردی...  هاواسيله  اونون  کؤلگه لری   بارماقلارينين  منديللی 
بو صحنه لری  او بير دووارا سالديغی خيال انگيز کؤلگه لرله گؤزوموزون 

اؤنونده ياراداردی.  

مال کسدی
هامی اوتاقدا اوتوردوغوموز يئرده بير داييره دوزلديب بؤيوکلو، کيچيكلی 

بير_ بيريميزين يانيندا ايَلشرديک. ...بؤيوکلردن بيری بئله دئيردی:
    - بير مال کسميشيخ آاداش سيز هاراسين گؤتوروسوز؟

آادداش مثلا دئييردی:
    - من بودونی گؤتورورم.
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عمه جان سيز  هاراسين ايستيسيز؟
     - من قارنين ايستيرم

مجيد  سن هاراسين ايستيسن؟
      - من ديلين

      - ليلا  سن هاراسين...
      - بئله ليكله مالين بوتون اعضاسی بورنو، قولاغی، گؤزو، قاشی، قارين 
قاسيغی، قويروغو، ممه سی تماميله اويونا قاتيلانلارين آراسيندا بؤلونردی 

و هر کس مالين بير عضوونو اؤز آدينا چيخيب، اونو اؤزونونكو بيلردی.
کس  هر  ايله  سيرا  کی  ايدی  بئله  اويون  اويونا،  باشلارديلار  سونرا 

گؤتوردوگو عضوون آدينی چكيب مثلا آاداش دئيه جک ايدی:
      - منيم »بودوما« بير شئی دَيير؟

      - يانينداکی عمه جان جواب وئره جک:
       - او منيم قارنيمدی

سونرا عمه جان  اؤزو سوروشاجاق: 
      - منيم قارنيما بير شئی دَيير؟

مجيد  دييه جک:
      -  او منيم ديليمدی.. 

اولار،  ايَلنجه لی  و  شيرين  قدر  او  بير  اولسا  آدام  چوخ  نقدر  اويوندا  بو 
چونكو  اويوندا اولان بعضی شولوق آداملار دا يئرلرين تئز_تئز دَييشيب 
ائله يئرده اوتورارلار کی  سئوال _جوابلار چوخ گولونج اولسون، هم ده 
هئچ  دَيسه!  هاراسينا  کيمين  او  گؤتوررلر کی  يئرلرين  ائله  مالين  بعضيلر 

کس گولمييه بيلمزدی.
بس کيم وئرسين؟

هامی اوز_اوزه بير داييره قوروب اوتورارديق، اوتورانلاردان  بيری مثلا 
»مجيد«  باشلاردی:

      - بو کنده بير مالياتچی گليب دئيير بو کندين مالياتين »مريم« وئرسين.
»مريم« گرک درحال دئسين:
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     - مريم نييه وئرسين؟
مجيد جوابيندا دئيردی:

     - بس کيم وئرسين؟
مريم:

    - عليرضا وئرسين.
عليرضا:

    - عليرضا نييه وئرسين؟
مريم:

     - بس کيم وئرسين؟
عليرضا:

     - ليلا وئرسين...

بير_ بيرين اودوزدورماق اوچون بو سوال_جوابلاری چوخ يئيين و دال_
اويونچولاردان  کی  ائدردی  دوام  قدر  او  سوروشارديلار،اويون   بادال 
يانليش  دا  يا  قاريشديراردی  ريتمينی  اويونون  ياهاليب،  ديلی  بيرينين 
هئچ  و  چيخار  اويوندان  بير_بير  اويونچولار  بئله ليكله  وئرردی،  جواب 
ديلی ياهالمايان شخص بو اويونو اودوب مش باغلاديقلاری جايزه يه ده 

صاحيب چيخار.
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اوتاق اویونلاریندان )2(

                              سوسن نواده رضي

چکیشمک )تويوق جيناغی ايله(
بير جور مش باغلامادير چكيشمک. تويوغون دؤشونده بير جيناق سوموگو 
اولار، ماشايا بنزر. تويوق- پيلو يئين گون، او سوموگو اله کئچيرن، سوفره 

باشينداکيلاردان سوراشاردی:
   - »کيم گلير چكيشاخ؟« 

   - من
   - نمنه دن چكيشاخ؟

   - بير جوت جوراپدان. 
جيناغی  سينديرارديلار.  ياندان  ايكی  جيناغی  دئييب،  اوسسون_    -    
نه  هئچ  اليندن  بيرينين  بير_  آدام  چكيشن  ايكی  سونرا،  سينديراندان 

آلماماليدير. يا دا آلماميشدان گرک دئسين: »ياديمدا«
بيلسه يدی،  بير شئی وئره  الينه  ياهالديب  بيرينی  او  چكيشنلرين هانكيسی 

اوجادان دئيردی:
آيلار  حتی  هفته لر،  بعضاً  اويون  بو  قازاناردی.  اويونو  و  »ياااادَس!«   -    

اوزاناردی و هامی دا اونلارين چكيشمه سينی ماراقلا تعقيب ائدردی.

مش باغلاماق
ايكی نفر بير موضوعا گؤره هرهسی بير سؤز دئيير. 

بو دئيير: »ائله اولاجاخ«، او بيری دئيير »خئير ائله اولمييه جاخ، بئله اولاجاخ« 
سونرا ايكيسی ده دئيير:
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   - »ايندی کی بئله اولدو گه مش باغليياخ«. 
   - »نمنه دن مش باغليياخ؟«

مثلا بير پپِسی دن، يا بير دؤره طرفی چيينينده دولانديرماقدان، يا عاغيللارينا 
گلن يونگول واری هرنه دن. سونرا هانسی طرفين سؤزو دوز چيخسايدی، 

او بيری طرف مش باغلاديغينی آلاردی يا دا يئرينه گتيرردی.

کیبریت اویونلاری
پاييز و قيش گئجه لری اوزون اولاردی. هم ده آذربايجانين بو فصيل لری 
برک سويوق اولاردی. اول آخشامدان قوشلار نينه گيرن کيمی جماعاتين 
بو  گئجه لری  اوزونلو  ائولره.  ييغيشاردی  کوچه_باجادان  آياغی  ال_  دا 
گئتدی  هارا  گليب،  هاردان  بيلمزديک  کی،  قيسالداردی  ائله  اويونلار 

قيش گئجه لری.
قوروب  جوغا  بير  گيرده  ايدی.  بيری  اويونلاريميزين  ده  کيبريت   -1
اوتورارديق. بير قوطو کيبريت چؤپونو ياواشجا سپه لرديک يئرده فرشين 
اوستونه. سونرا اونلاری دنه_ دنه ييغارديق. بير چؤپو گؤتورنده او بيری 
چؤپلر ترپشمه مه لی ايدی. ترپشسه يدی ياناردين. اولده تک _ تک اولان 
اويون  ياواش  ياواش-  اويونچو. سونرا  قوياردی  يانا  بير  ييغيب،  چؤپلری 
چتينلشردی چونكو بير_ بيرينين اوستونه دوشن کيبريتلری ده گرک ائله 
دانا  ايكی  اوچون  ايش  بو  ترپشمه سين.  هئچ  بيريلر  او  کی  گؤتورهيدی 
بيرينين  بير_  چؤپلری  مهارتله  توتوب  آراسی  بارماق  کيمی  ماشا  چؤپو 
چؤپونو  قوطونون  ايكی  اوستالاری  اويونون  بو  گؤتوررديلر.  اوستوندن 

يئره داغيديب ييغارديلار. 
2- کيبريت قوطوسونون هر 6 اوزونده بير نؤمره يازارديلار. سونرا قوطونو 
ياستيسينا  معمولا  قوطوسو  کيبريت  آتارديلار.  يئره  کيمی  فيرلادان  الده 
دوشر يئره. ياستی طرفين نومره سی لاپ آز يعنی 2 اولاردی. او بيری ايكی 
طرفينی ده يئره سالماق ائله چتين دئييلدی. اورانين دا نومره سی 5 اولاری. 
ايكی ديک طرفينه 10 يازارديلار. کيبريت قوطوسونو يئره ديكينه سالماق 
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مهارت ايستردی. خلاصه هر اويونچو کيبريتی يئره سالاردی، نومره سينی 
نومره لری  يازيلان  سونرا  سالاردی.  داها  بير  سالان  ديكينه  يازارديلار. 

جمعلرديلر، قازانان بللی اولاردی.

طرفيندن  گوگوردلو  يعنی  طرفدن،  باش  چؤپونو  کيبريت  دنه  دؤرد   -3
سوخارديلار فرشين توکلرينين آراسينا. بير بالا مربع دوزَلردی. اونلارين 
ائوجيگه  بو  سونرا  ياتيردارديلار.  چؤپونو  کيبريت  دنه  دؤرد  ده  اوستونه 
گينه ده کيبريت چؤپوندن سقف دوزرديلر. بو اويونون اوستالاری ايكی 

يا اوچ اوتاقلی ائو دوزلده بيلرديلر. 
دوزلدنلری گؤزوم  اوتاق  اوچ  و  هميشه  اولاردی  اوتاقلی  بير  منيمكی لر 

گؤتورمزدی!

لال اویونو
بو اويونو بؤيوکلر ده اوينارديلار. اونون علمی آدی پانتوميمدی. 

هاممی دؤره دن دوزولوب اوتوراردی. بير نفر ذهنينده بير شئی توتاردی. 
اوزونون  و  بدنی  اللری،  سونرا  کيمی.  سويوق دَيمه  ناخوشلاماغی،  مثلا 
دؤوره ده  ايستردی.  قانديرماق  باشقالارينا  ذهنينده کينی  حرکتلرييله 
اوتورانلار دا عاغيللارينا گلنی بير _ بير سايارديلار تا اينكی اصلی جوابا 
يئتيشسينلر. بو اويوندا، لال اويونو چيخاران آدام هئچ دانيشمازدی. دانيشان 
ترسه  ائله  بعضاً  اوتورانلار  يعنی  اولاردی.  گولمه لی  چوخ  اودوزاردی. 

جوابلار وئررديلر کی پيشميش تويوغون دا گولمگی گلردی.
ياديما گله لی بير ايكی قونشو اوشاغی واريدی بو اويونون اوستاسی ايدی. 
قيريليب کئچينرديک اونلارين ادالارينا. ايندی فيكيرلشيرم کی اونلاردا 

گئرچک اوينامانليق )هنرپيشه ليک( يئتنگی وار ايميش.

آددان باغلاشماق
اويناردی.  هامی  و  ياشدا  هر  بونو  ايدی.  بيری  اويونلاردان  گؤزل  دا  بو 
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اوشاقلارين باشينی بير يئره ييغيب، مشغول ائتسين دئيه، »گلين بورا آددان 
باغلاشاق« دئيردی اننه م. گليب جومالاشارديق اننه نين دؤوره سينه و اننه م 

باشلاردی:
   - بيسميللاهيررحمانيررحيم ...م دان دئ!

   - مريم...م
   - مؤحسون...ن

   - ناهيده...ه
   - هاشيم...م

   - سققليوه ديرماشيم!..........
هاممی پاققا وئريب گولرديک!

بيری  او  آدين سون حرفی،  دئييلن  دئيردی.  آد  بير  هر کس  بئله ليكله  و 
آدين باشينا گلمه لی ايدی و آدلار تكرار اولمامالی ايدی. 

چيخاردی.  اويوندان  و  سايارديق  کيمی  اونا  تاپماسايدی،  آد  کس  هر 
آخيره قالان اويونو اوداردی.

قوناقباجی
ياشينا   5-4 بعضاً  ايدی.  اويون  بير  اوشاقلارينا مخصوص  قيز  قوناقباجی، 
قدر اوغلانلاری دا اويونلارينا قاتارديلار قيزلار. اوغلانلار بؤيوک ياشدا 

اولسايديلار بابا اولارديلار.
بو اويوندا قيز اوشاقلاری اؤزلرينی آنالارينا بنزدرديلر و بير_ بيرينه قوناق 
دابان  ديک  آنالارينين  گيزلينجان  يامسيلارديلار.  بؤيوکلری  گئديب، 
باشماقلارينی اکرديلر کی يئرييندن تيققيتيق ائله سين و اوجا گؤروشسونلر. 
دوداقلارينا شاه توت، يا دا گيرده کان واختی گيرده کان قابيغی ياخارديلار 
کی دوداقلاری بويانسين. قولاقلارينا قوشا گيلاس يا گيلانار تاخارديلار. 
_ بيردانا نوخود  بيردانا  ايچينه  سيرغا اولسون دئيه. شيرنی ساپينی آچيب 
آغاجينين  ميرواری  دا  يا  بويونباغی،  اولاردی  دا  او  بوکرديلر،  قويوب 
آرتيق_  دوزلدرديلر.  گردنبند  دوزوب،  ساپا  ميوه لرينی  بنزر  ميروارييه 
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دوزلدرديلر.  اوزوک  اؤزلرينه  ائله ييب  کيمين  فنر  سيملری  اورتوق 
يارپاقلارينی  گول  شمعدانينين  دا  يا  گول  قيزيل  يا  کوکبی  ديرناقلارينا 
قاجاق  قاب_  سماور،  بالاجا  گؤرونسون.  بوياقلی  کی  ياپيشديرارديلار 
اؤز  دؤورهلرينه،  دوزرديلر  گتيريب  وارسا  نه  اويونچاقلاری  باشقا  و 
عالملرينده اؤزلرينه ائو قوروب، قولچاقلارينی دا دووارا داياييب هره سينه 

بير خيالی نقش وئررديلر. 
   تاق، تاق، تاق...

   - قاپ دؤين؟
   - آش گوهر خانيم منم، زرينتاش!

- جيييييييييييييرررر
   - سلام باجی خوش گلميسن، گون هاياننان چيخيب؟

   -آل گؤروم بو اوشاغی گوهر خانيم، لاپ دا بئل بوخوننان دوشدوم! آ 
محسن آغا ائوده دَيی کی؟

   - يوووع...بويور، گه ايچری راحات اول. پوف واه واه ائله بيل اسكيسين 
ده باتيريب!

و الی آخر........

قولچاق پارچا:
اسكيلر ده اينديكيلر کيمی بولان_سولانليق دئييلدی. زيبيل آز چيخاردی 
قيريغينی،  پرده  پارچالاری،  اورتوق  آرتيق_  ايشلنيلن  ائوده  ائولرده. 
تؤکولن  يئره  چيلوارين  چيت_  تؤکونتوسونو،  تور_  چاديراليقلارين 
قيراقلارينی قيز اوشاقلاری بوقچاجيقلارا ييغارديلار. سونرا اونلارلا قولچاق 
تيكرديلر. اؤنجه ميتيلدن قولچاغين باشين، بدنين و قول_قيچينی تيكيب، 
ايچينه پامبيق تپرديلر. قولچاقلارا خاماکدان ساچ دوزلديب بتَلرديلر. قاش_ 
گؤز تيكرديلر، پيلک_ مينجيقدان گؤز قويارديلار. قيرميزی ساپلا دوداق 
دوزلدرديلر  ده  بيلرزيک  و  اوزوک  )گوشوارا(،  سيرغا  حتی  تيكرديلر، 
پالتارلاری  اوغلان  دا  يا  قيز  الوان_ الوان  قولچاغا  دا  قولچاقلارينا. سونرا 
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تيكيب گئيينديررديلر.
بير جور ده پلاستيكدن آريق_ اوزون ميغاووا )قولچاق( اولاردی، بيری 
بئش قيرانا. اونلاری دا آليب گتيررديک و اونلارا هر جور پالتار تيكرديک. 

حتی آلت پالتاری بيله تيكيب تاخارديق ايَينلرينه! 

قولئیبانی
ايكيندی چاغلاری داريخمادان زيققی وئرديگيمده، انَنهم دئيردی:

   -گئت کاغاذ_ قئيچی گتی، سنه قولئيبانی دوزلديم!
روزنامه  آز  بير  مئژمئييسينی،  شام  ميپباخدان  ديب  گئديب  قاچاراپبا 
دوزرديم  گتيريب  قئيچينی  قوولوغوندان  ساپ  ايينه_  ده  بير  کاغاذی، 
بير  اونو  اوزونسوونا کسردی.  پارچا  بير  روزنامه دن  اننه م  قاباغينا.  اننه مين 
دفعه اويانا بوکردی، بيردفعه بويانا. دؤرد بئش دفعه کاغازی بويان اويانا 
بوکوکلری  قئيچييله کسردی.  آدام شكلينده  ياريم  اونو  سونرا  بوکردی. 
گؤزل  وئريبلر!...ائله  اله  ال_  اوغلان  دانا  يئددی  آلتی_  بيل  ائله  آچاندا 

اولاردی کی! 
آياق  دا  اوغلانی  دسته  بير  اوستونه،  فرش  قوياردی  ترسه سينه  مئژمئيينی 

اوستونده قوياردی مئژمئيينين اوستونه.
سونرا آيری بير کاغاذ گؤتوروب، يئنه بوکوب کسردی. بو دؤنه آچاندا 

ال_ اله وئرميش بير دسته قيز گؤرردين! عاغليم گئدردی اينانين!
اوجلاريله  بارماق  و  مئژمئيييه  قوياردی  اوستونده  آياق  دا  قيزلاری 
دا  اوستونده. دين_ دوداق آراسی  مئژمئيی  توتاردی  نارين_ نارين ريتم 

اوخوياردی:
   - نیحنا نانااای نانای 

     نیحنا نانااای نانای
اننه مين آهنگی ايله قيزلارلا اوغلانلار نم نه قشََنگليده ياللی گئدرديلر....
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»آلانا« کندینده اوتاق اویونلاریندان

                             احد فرهمندي

اولان  باغلي  بوستاناوايا  ايلي 1336،  پروانه. دوغوم  قایناق شخص: موسي 
»آلانا« کندينده دوغولموش. ايكي کيلاس اکابر اوخوموش. 

قيده آلينان يئر و زامان: تبريز. 1390/4/2

اتَگه داش قویدو
 _ بير  ايله  سيرا  توپلانيب  يئره  بير  اوشاق  آرتيق  نفردن  بئش  اويون دا  بو 
بيرينين قيراغيندا اوتورارلار. بير نفر موللا، بير نفر موللا شاگيرد سئچرلر. 
اويونچولار اتَكلريني آچيب موللا الينده ساخلاديغي کيچيک بير داشي 
کيمسه  بيلمه دن اويونچولارين بيرينين اتَگينه قويوب اونلار ايسه اتَكلريني 
اؤز  او  قيراغا چكيليب سيرا موللا شاگيرده چاتار،   ييغيشديرارلار. موللا، 
ذکا و هوشوندان فايدالاناراق داشين کيمين اتَگينده اولماسيني تاپماليدير. 
ايسه  يئريني آليب،  موللا  بيلرسه،  موللانين  تاپا  يئريني  ايلک کره داشين 
اوتوران اوشاقلارا قاتيليب بير باشقا اوشاق ملا شاگيرد اولار. داشين يئريني 
يورولانا  اوشاقلار  دَييشر.  يئريني  ايله  بيري  اويونچولاردان  بيلمزسه،   تاپا 
اويونون  گوجلنديرمكده  فيكيريني  اوشاقلارين  ائدر.  داوام  اويون  قدر 

ياخشي رولو وار. 

دَییرمان _ دَییرمان
بو اويوندا اوچ نفردن چوخ اويونچو شرکت ائدر. اوشاقلارين بيري قول 
_ قيچيني ييغيشديريب بئليني بوکرک گؤزلريني يوموب يئرده اوتورار. 
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قالان اويونچولار اللريني يوموروق ائديب بير _ بيرينين اوستونه قويوب، 
دئيه،   بيلمه سين  اويونچو  اوتوران  يئرده  هارادا دورماسيني  الي  کيمسه نين 

اللريني دولانديريب تئز _ تئز يئرلريني دَييشن حالدا بئله دئيرلر: 
   - دَییرمان! دَییرمان! آلتداکی گلسین اوسته

سونرا اللريني ساخلاييب سوروشارلار:
   - ال _ ال اوسته،  کیمین الي اوسته! 

تاپا  يييه سيني  الين  آشاغيدا اوتوران اويونچو کورگي نين اوستونده اولان 
بيلسه، اونونلا يئريني دَييشيب اويون يئني دن باشلانار. عكسينه تاپا بيلمزسه 

اوشاقلار اونون بئلينه شاپبا وورا _ وورا بئله دئيرلر: 
   - یات! یات! بالا یات! دامدا قولاق کسن وار!

بير داها اويون يئني دن باشلانار. بو اويوندا گولوش و شنليک داها چوخ 
اولار.

شله _ شله
بو اويوندا  اوچ  _ دؤرد قاريش اوزونلوغوندا قيريلمايان ايپ لازيمدير. 
بؤيوک  آنا،  آتا،  ايسه  بيريسي  اوشاق،  بيری  واخت  چوخ  اوينايانلار، 
بير اوجونو توتوب  ايپين  اويونچو لار هره سی  باجی و... اولار.  قارداش، 

آشاغيدا کی سؤزلرين هره سی بيريني دئيير: 
ایپیم قیسا دی / چک    شله/ اوشاقلار گئدیر شله یه/ سن ده گئت/   _      شله 

اوزااااااااااااااانسین!
 چک سؤزونو دئينده ايكی  اويونچودا ايپی چكر، هر کيمسه چكيب ايپي 

او بيريسي نين اليندن چيخاردا بيلسه او اويونو آپاريبدير.

کیم آپاردي
بارماغی  ايچينده  اوووجونون  توتوب  اليندن  اوشاغين  اويوندا  بو 

دولانديريب دئييرلر: 
  - لولولووووو حوووزه کی/ دؤرد بیر یانی سبزه کی
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باش بارماقدان ياپيشيب دئييرلر: 
   - بو دوشورور، گتیریر

اشاره بارماقدان ياپيشيب دئييرلر: 
   - بو پیشیریر، گتیریر

آرا بارماقدان ياپيشيب دئييرلر: 
   - بو دئیر منیم پاییم نوولدو )نه اولدو(؟  

اوزوک بارماغيندان ياپيشيب دئير لر: 
    - قویموشدوم سئیین1 آلتینا

کيچيک بارماقدا دئيرلر:  
    - مسقره پیشیک آپاردی/ تومانی دوشووک آپاردی

يئنه آرا بارماقدا دئيرلر: 
     -پیررر ائله دی گئتدی مچید دامینا

موتال _ موتال
يئره  بير  آياقلاريني  اوتورور،  ووروب  دؤوره  اوشاقلار  اويوندا  بو   

اوزادارلار. اونلاردان بيري آشاغيداکي شعري دئير: 

    ایینه _ ایینه، 
    اوجو دویمه، 

    بال باللیجا، 
    باللي کئچي، 
    شام آغاجي، 
    شاتیر کئچي، 

    قوز آغاجي 
    قوتور کئچي، 

    وور ناغارا، 
    چیخ قیراغا. 

و يا 
1- سئيين : بير نوع ساخسی قاب دير، ايچينده خمير توتارديلار يا دا قوروت ازرديلر. قوروت 
ازمگه بير تاختادا واريدی )دؤرد بوجاقلی مكعب شكلينده، ال يئری اولان بير تاختا( اونادا 

قوروت الی دئيير دير لر.
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    موتال _ موتال 
    ترسه موتال، 

    یاي آتار، 
    قایماق توتار. 

    آغ قوشوم، 
    آغارجیغیم، 

    گؤي قوشوم 
    گؤیرچینیم. 
     الین تیکان 

     امیرقولو، 
     وور ناغارا، 

     چیخ قیراغا. 
و  يولداشلارينين  ايله  نؤوبه  اليني  دئين شخص  کلمه سيني  هر  شعرين  بو 
قيراغا«  »چيخ  سونونداکي  شعرين  قويور.  اوستونه  آياغي نين  اؤزونون 
سؤزلري هر کسين آياغي نين اوسته دئييلسه، او، آياغيني چكير. سونرا يئنه 
شعر باشدان آياغا دئييلير. و بئله ليكله، اوشاقلار بير_بير آياقلاريني چكير. 
هر کسين آياغي آخيرا قالسا، اونو اوزو اوسته اوزاديب، اللريني يومروق 

فورماسيندا اونون کورگينه قويوب سوروشورلار: 
     _ ال اوسته کیمین الي؟ 

اگر اوشاق اليني اونون کورگينه قوياني تاپسا اونو دورغوزورلار، يوخ اگر 
تاپماسا، دئيرلر:

    -گؤتورون وورون، یالاندي
اونو بير _نئچه دفعه آستاجا وورور و يئنه سوروشورلار: 

      _ ال اوسته کیمین الي؟ 
بئله جه، اوشاق ال صاحيبيني تاپانادک اونو آستاجا يومروقلاييرلار.
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بئش داش، اوچ داش، بئش دوز، اوچ دوز

                             دکتر حسن _م. جعفرزاده

________________________________________
ملاحظاتی پیرامون اصطلاحات بازی »یه گل _ دو گل« و »بازی دوز« اين 
اختيار  در  نويسنده خود  که  است  زير  زير چاپ  کتاب  از  بخشی  نوشته 

نشريه ائل بيليمی گذارده اند: 
سومر،  نشر  تبريز،   _ جعفرزاده  _م.  حسن  آذربايجان«  سنتی  »بازی های 

1391
راویت و شرح بازی ها: خانم صديقه حاجی اسماعيلی، تحصيلات ابتدايی، 

45 ساله، آذرشهر )توفارقان(، خانه دار
________________________________________

بازی »يه گل _ دو گل« در آذربايجان به نام »بئش داش« معروف است 
معروف   »)Üç daş(اوچ داش« نام  به  بازی  اين  از  البته شيوه ی ديگری 
با سه سنگ  »اوچ داش«  بازی  پنج سنگ و  با  »بئش داش«  بازی  است.  
بازی می شود.  البته اين بازی به اسم »ييغيل _دوغول « و »ييغيل _ داغيل« 

نيز مشهور و معروف است. 
از طرف ديگر بازی»دوز« فارسی در آذربايجان به دو شيوه انجام می گيرد 
که به »اوچ دوز )Üç düz(« و  »بئش دوز)Beş düz(«  شناخته می شوند. 
_ دو گل« و بازی »دوز«  به هر حال برای دريافت ريشه ی بازی »يه گل 
بازی در  اين دو  به  ترتيب  باشيم  بايد نگاهی داشته  ابتدا  در زبان فارسی 

آذربايجان. 
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)Üç daş( اوچ داش
بازی  نياز است .  قند مورد  اندازه ی  حبه ی   به  بازی،  سه عدد سنگ   برای 
معمولاً از بازی های  دخترانه  به  شمار می رود که به  صورت  انفرادی  بين  دو 
يا چند نفر انجام  می شود. از ويژگی های اين بازی اين است که داخل اتاق 
و در فضای بسته و محدود نيز می توان بازی را انجام داد. کسی  که  شروع  
به  بازی  می کند دوتا از سنگ ها را زمين  گذاشته  با يک  دست  سنگ سوم 
به  ارتفاع  اين  که  سانتی متر  الی 50   30 )حدود  می کند  پرتاب   هوا  به   را 
فرصت برداشتن سنگ های روی زمين در فاصله فرود آمدن سنگ از هوا 
زمانی   فاصله ی  در  تنظيم می شود(.  بازيكن  توسط خود  و  داشته  بستگی 
با همان  دست از زمين  برداشته  و  پايين  آمدن  سنگ  يكی  از سنگ ها را 
به  با همان  دست  می گيرد. سپس  نيز  را  پرتاب شده  هوا  به  سريع سنگ  
از آنكه هر دو  بعد  بر می دارد.  را  ترتيب سنگ ديگر روی زمين  همين 
سنگ را از زمين برداشت  يكی  از سه  سنگی که در دست دارد،  به  هوا 
به  زمين  می گذارد و هم  تا سنگ  موجود در دست  را  پرت  کرده  و دو 
را  هوا  در  را گفته و سنگ   بگذار(  قوی« )جفت   زمان اصطلاح »جوت  
با همان  دست  می گيرد. سپس دو  مرتبه  سنگ  را به  هوا پرت  کرده  و هر 
دو سنگ  روی  زمين  را برداشته  و اصطلاح »جوت  قاپ« )جفت  بردار( را 
گفته و سنگ  در هوا را می گيرد. آنگاه دو  سنگ  از سه سنگ را که در 

دست دارد نگاه داشته و يكی  را به  هوا پرتاب  و .....
از  يكی   و  کرده   پرتاب   هوا  به   را  سنگ ها  از  يكی   باز  بعد  مرحله ی  در 
سنگ ها را به  زمين  گذاشته  و هم زمان اصطلاح »دوغول« )بزا( يا »يوموتدا« 
)تخم کن( را می گويد. سپس يكی  از سنگ ها را به  هوا پرتاب  کرده  و با 
گفتن  کلمه ی »دَييش« )عوض  کن ( سنگ  روی  زمين  را با سنگی که در 
دست دارد عوض  کرده  و سنگ  در هوا را می گيرد. پس از آن  باز يكی از 
سنگ ها را به  هوا پرتاب  و با گفتن  کلمه ی  »يئرينه  قوی« )جايش  بگذار( 
سنگ ديگر داخل دستش  را به زمين  گذاشته و سنگ  در هوا را می گيرد. 
با  پرتاب  و  هوا  به   را  دست   در  موجود  سنگ   تنها  بعد  مرحله ی  در 
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گفتن کلمه ی  »ييغيل« )جمعش کن( دو سنگ روی زمين را برمی دارد. بعد 
از اين مرحله دو  سنگ  را در دست  نگه  داشته  و سومی را به  هوا پرتاب  
کرده  و موقع گرفتن  مجدد کلمه ی »دَيير« )اصابت می کند، می خورد( را 
بايد  اين  مرحله، سنگ  در هوا  گفته  و سنگ  در هوا را می گيرد که در 
از سنگ های موجود در دستش برخورد کرده  و صدا دهد. در  به  يكی  
مرحله ی  بعد باز يكی از سه سنگ را به  هوا پرتاب  کرده  و کلمه ی »دَيمَز« 
)نمی خورد( را گفته  و سنگ  در هوا را می گيرد که  در اين  مرحله  نبايد 
سنگ در هوا  به  سنگ های  ديگر موجود در دستش برخورد کرده و صدا 
دهد. اگر با موفقيت به اين  مرحله  رسيد،  بازی  را به پايان رسانيده است و 

نوبت  به نفر بعدی  می رسد. 
در اين  بازی  تمامی اين  اعمال  با يک  دست  انجام  می گيرد و بازيكن در 
هر مرحله ای موفق  به  اجرای آن مرحله نشود،  نوبت  نفر بعدی خواهد بود. 

)Beş daş(بئش داش
اين بازی مرحله تكميلی بازی سه  سنگ است. بازی مثل بازی سه  سنگ 
است منتها با پنج سنگ انجام می گيرد و به »بئش داش« يعنی »پنج سنگ« 
به گونه ای  ابتداپنج سنگ را  بازی می کند،   بازيكنی که  معروف است. 
که جدا از هم باشند روی زمين می گذارد سپس يكی از سنگ ها را بر 
داشته به بالا می اندازد. درفاصله ی زمانی پايين آمدن سنگ، بايد يكی از 
سنگ های روی زمين را بر دارد و با همان دست،  سنگ بالا انداخته را 
که در حال پايين آمدن است، بگيرد. به همين شيوه همه ی سنگ-های 
روی زمين را بر می دارد. بعد از اين مرحله سنگ را به گونه ای که دو به 
دو قرار بگيرند، روی زمين پخش می کند؛ آنگاه يكی را برمی دارد و به 
بالا می اندازد و سنگ ها را دوتا _ دو تا از زمين بر مي دارد.  بعد از انجام 
اين مرحله چهار سنگ روی زمين را بايد در دو حرکت به صورت يک 
تايی و سه تايی بردارد. وقتی اين مرحله به اتمام رسيد يک سنگ را به 
بر می دارد و سنگ  از روی زمين  با هم  هوا می اندازد و چهار سنگ را 
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در حال سقوط را در هوا می گيرد.  در اين مرحله از بازی بازيكن يک 
سنگ را به هوا می اندازد و در حالی که چهار سنگ ديگر در مشت دارد 
انگشت شاهد را به زمين می کشد و موچ)ماچ( گفته بعد سنگ را در هوا 
می گيرد. بعد از اين مرحله بازيكن سنگ ها را پخش می کند و يكی را 
برداشته به هوا می اندازد، در فاصله بازگشت يكی از سنگ های روی زمين 
را برداشته و سنگ در هوا را می گيرد و با يک پرتاب ديگر، سنگی را که 
از روی زمين برداشته با يكی از سنگ ها عوض می کند و به همين منوال 

همه ی سنگ ها را تعويض می کند. 
دست  زمين  روی  سنگ ها  ريختن  از  بعد  بازيكن  بعدی،   مرحله ی  در   
و  می گذارد  زمين  بر  عمودی  شكل  به  سنگ ها  طرف  يک  در  را  چپ 
بالا  به  را  سنگ ها  از  راستيكی  دست  با  سپس  می کند.  ديواريدرست 
می اندازد و دوباره می گيرد. البته در فاصله ی گرفتن بايد يكی از سنگ ها 
را برداشته آن سوی ديوار بگذارد. اين حرکت را بايد برای تمامی سنگ ها 
انجام دهد تا سنگ ها به آن طرف ديوار گذاشته شود. در مرحله ی بعد،  
بازيكن سنگ ها را يک جا به طرف بالا می اندازد و در فاصله ی بازگشت 
آنها، به سرعت دست ها را به هم می چسباند و با جوف )داخل کف دو 
با دو دست  آنهارا در همان حالت  را می گيرد.  دوباره  دست( سنگ ها 
از  و  مي کند  وارونه  را  دست ها  فاصله  اين  در  و  می اندازد  بالا  طرف  به 
ناحيه انگشت سبابه به هم می چسباند و سنگ ها را با پشت دست هايش 
می گيرد. آنگاه سنگ ها را به هوا پرتاب می کندو با جوف می گيرد.  اگر 
بازيكن همه ی مراحل را به سلامتی به اتمام برساند برنده خواهد بود ولی 
اگر حتی يک سنگ بيافتد بازيكن باخته است و در نوبت بعدی بازی را 

بايد از مرحله ی اول شروع نمايد.  
به  را  بايد کف دستش  بازيكن  بازنده،   بازيكن  تنبيه  برای  بازی  اين  در 
زمين بچسباند سپس يكی از بازيكن ها سنگ ها را يكی _ يكی با اسامی 
تنبيه ها مانند: »ده عدد نيشگون«، »آب آوردن برای جمع« و»ده ضربه شلاق 
خوردن« و. . .  پشت دست او می چسباند سپس بايد با يک حرکت همه 
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سنگ ها را به سوی بالا بياندازد و باکف دست بگيرد. اگر توانست همه ی 
سنگ ها را بگيرد تنبيه نخواهد شد.  ولی اگر چنانچه سنگی را نگيرد به نام 

آن سنگ تنبيه مورد نظر اجرا خواهد شد. 
اين بازی به نام »ييغيل _ دوغول« يا »ييغيل _داغيل« نيز شناخته می شود. 
اين بازی در فارسی »يه گل _ دو گل« نام دارد. همچنان که در متن بازی 
به خصوص»اوچ داش« می بينيد در مرحله ای از بازی از کلمه ی »ييغْيل« و 
در جايی ديگر از اصطلاح »دوْغول« )بزا( يا »يوُمورتدا« )تخم کن = بزا( 
استفاده می شود که اين اصطلاحات در فارسی به شكل زير در آمده است. 

ییغیل= ییْقیل = یه قُل = یه گُل
دوْغول= دوْقول = دوقل = دو گل

و البته در گذشته ای نه چندان دور اين بازی در فارسی هم به صورت يه 
قل _ دو قل نوشته می شد و بعد ها به صورت يه گل _ دو گل در آمد. 

اوشاقلار بئش داشی
اين بازی را بچه های کوچک پنج الی هشت   ساله به جهت سخت بودن 
واريانت های قبلی انجام می دهند. برای بازی معمولاً نياز به ده سنگ ريز 
)به اندازه ی حبه قند( است.  يكی از بچه ها همه ی سنگ ها را در مشت 
خود جمع کرده به هوا پرتاب می کند.  در اين فاصله پشت دست خود 
را زير سنگ ها نگاه داشته و هنگامی که سنگ ها روی دست او افتادند، 
دوباره آنها را به هوا می اندازد.  اين  دفعه هنگام فرود آمدن سنگ ها را در 
مشت خود می گيرد و سعی دارد تا جايی که ممكن است تعداد کمتری 
يادداشت  و  شمرده  را  او  مشت  سنگ های  سپس  بريزد.  زمين  بر  سنگ 
می کنند.  نوبت نفر بعدی است.  بعد از اينكه همه يک دور بازی را انجام 
دادند هر کس بيشترين تعداد سنگ را در پرتاپ گرفته باشد برنده است. 

)Üç düz( اوچ دوز
اين بازی که تقريباً به گستره ی ايران رايج است، در زبان فارسی »دوز« نام 
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دارد. بازی  »دوز)Düz(« بين  دو  نفر انجام می شود. برای  بازی  هر يک  از 
بازيكنان سه عدد سنگ  ريز _ يا حبه  قند يا هر چيز ديگری  که  اندازه ای  
معمولا در حد نخود داشته  باشد  _ به عنوان مهره برداشته و بازی را انجام 
می دهند. زمين بازی در باغ و صحرا بر روی خاک و ماسه ترسيم می شود 
و اگر چنانچه دانش آموزان بازيگوش اين بازی را در کلاس درس انجام 
از ويژگی های  نيز  اين  بر روی  کاغذ ترسيم می شود و  بازی  دهند زمين 
بازی است که در هر مكان از جمله داخل اتاق می توان آن را بازی کرد. 
بازی با توافق يا به قيد قرعه توسط  يكی از طرفين بازی شروع  می شود. 
بازيكن اول يكی از مهره ها را در  زمين  در محل تقاطع اضلاع يا اقطار يا 
عمودمنصف ها قرار می دهد. سپس  نوبت بازيكن مقابل است که يكی  از 
به همين منوال يک در ميان هر يک از  بنشاند1.   مهره هايش را بر زمين 
بازيكنان بايد هر سه مهره ی خود را به زمين بازی وارد بكنند. بعد از وارد 
از  به ترتيب نوبت،  هر يک  به همين منوال  به زمين  کردن هر سه مهره 

بازيكنان مهره های داخل زمين را جابه جا  می کنند. 
در اين  بازی  سعی  بر اين  است  که  هر بازيكن هر سه مهره ی خود را به  
روی  يكی  از عمود منصف ها يا اقطار و يا اضلاع  مربع  يا مستطيل طوری  

قرار دهد که  هر سه  در يک  رديف  قرار گيرند. 
چنانچه هريک از بازيكن ها توانست  سريعتر هرسه  مهره ی خود را در يک 
رديف قرار دهد،  برنده ی  بازی است . در اين  بازی  هريک  از طرفين  ضمن  
اينكه  می خواهد مهره های خود را روی  يک  خط  قراردهد سعی  دارد راه  
را برای  حريف ببندند.  نداشتن سر و صدا،  زمين کوچک برای بازی و 
مهره ی ساده مثل سنگ ريز يا حبه قند از مزايای اين بازی است که در 

رديف بازی های فكری به شمار می رود. 

»قوندوم«  واژه ی  زمين  بر  خود  مهره ی  نشاندن  هنگام  معمولاً  بازيكن ها  بازی  اين  در   -1
اين واژه در معنی فرود آمدن و نشستن  رامی گويند و همزمان مهره ی خود را می نشانند. 
است که بازيكن با گفتن واژه ی استقرار مهره اش يا بازی کردن نوبتش را اعلام می دارد. 

معادلش در فارسی »مستقر شدم« می باشد.
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)Beş düz(بئش دوز
برای  می شود.  بازی  مهره   پنج  با  منتها  است ،   دوز  اوچ  بازی   عين   بازی  
ترسيم بازی دو مستطيل در داخل هم ترسيم می شود به طوری که اقطار و 
عمود منصف های مستطيل کوچک تر اقطار و عمودمنصف های مستطيل 
بزرگ تر نيز به شمار می روند و تعداد محل تلاقی اقطار و عمودمنصف ها 

در يک ستون را به شمار پنج می رساند. 
 می دانيم واژه ی »دوز _Düz« کلمه ی ترکی در معنی »چينش«است که 
با همين  شكل و نحوه ی بازی نيز حاکی از همين معنی است. اين بازی 
اسم به زبان فارسی نيز ورود پيدا کرده است اما از آنجايی که فارس زبانان 
قادر به تلفظ حرف »او)ü(« زبان ترکی نيستند آن را »دوزDuz « تلفظ 
می کنند. در چنين تلفظی معنی کلمه عوض شده و »نمک« معنی می دهد!

شرحی بر یک بازی و تکمله ای بر  تحریف ترمینولوژیک آن

»سیلیم سوپوروم«
حسن -م.جعفرزاده
)واريانت توفارقان(

وقتی يک نفر ناغافل جايی ايستاده است کسی که بی خبر می آيد از قفا 
دو دست خود را بر جلوی چشم های شخص ناغافل گذاشته و جمله ذيل 

را می گويد:
»سیلیم ، سوپوروم؟« )پاک کنم، يا جاروکنم؟(.
طرف مقابل  می پرسد: »سن کیم؟« )توکيستی؟(

آنگاه شخصی که دست روی چشم حريف گذاشته است می گويد:
»من دیللی سوپورگه« )1( )من جاروی سخنگو هستم(.

حال طرف با شنيدن اين جمله سه تيپ جواب می تواند بدهد:
   الف- سیل )پاک کن(
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   ب- سوپور )جارو کن(
   ج- آللاها باغیشلا )بر خدا ببخش(

در  است  گذاشته  حريف  چشم های  بر  را  دست هايش  که  شخصی 
و  کشيده  طرف  چشم های  به  را  دست هايش  آرامی  به  جواب»الف« 
برمی دارد. در جواب»ب«با انگشتانش مثل جارو چشمان طرف را جارو 
می کند و در مقابل جواب »ج« نيز بدون عكس العمل خاصی دست هايش 

را برداشته و او را بر خدا می بخشد.
حاشیه ای بر این بازی

نويسنده و دوست بزرگوار آقای عباس مهيار )از اهالی توفارقان( در کتاب  
شرح  »آللاها باغیشلا«  »از سال های عمر« ضمن اينكه اين بازی را به اسم 
می دهد وکل ديالوگ ترکی را »سيليم سوپوروم مين دريللی سوپورگه« 
باغيشلا« را   يعنی»آللاها  بند »ج«  به جای سه تيپ جواب صرفاً  آورده و 

تنها گزينه آورده چنين اظهار می دارند:
»معنی اين گفتار ترکی بر ما آشكار نيست«.

سپس از قول آقای حاج ميرزا حسن توتونچی )عصری( »از اهالی توفارقان« 
چنين می نويسد:

»»سيليم سوپوروم« همان »صوم و صلاه« است که در اثر کثرت استعمال 
و بی سوادی مردم به اين صورت در آمده است. »مين دريللی« همان »من 
دينی« است. »سوپورگه« همان »سئلتكم« بايد باشد. اگر اين معنا را بپذيريم  
که می گويد نماز و روزه از دين توست  از تو می پرسم. بايد ريشه ی اين 
بازی  را در بچه ها  و کودکان عرب زبان بجوييم که پس از ظهور اسلام 

رد پای عرب ها در توفارقان و ديگر جاها بسيار ديده شد...«!!؟
نگارنده ی اين سطور  متعجب است چرا نويسندگان ما معنای هر کلمه را 
در ديگر زبان ها از جمله در فارسی و عربی جستجو می نمايند به خصوص  
وقتی تک_تک هر يک از کلمات بازی معنايی مصرح و آشكار دارند؟ 
لذا نگارنده ضمن اينكه اين نظريه را رد می نمايد قضاوت را به خوانندگان 

محترم وا می گذارد.
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فولکلور داراغی  ایله

    توْس ابه اویونو

              فریدون محمدي

توْس ابه گؤزل و چوخ قايدالي بير اويوندور. ايكي، اوچ و يا دؤرد نفر 
ايله اويناماق اولار. ابه لري رديفله قازديقدان سونرا هر نفر ايكي يا اوچ ابه 
گؤتوروب و هره اؤز ابه سينه يئددي دنه نوخوددان بير آز بؤيوک داش 

آتار. داشلاري آتاندا بئله ساييلار: 
بيرينجي و ايكينجي آتـيلان داشا  »داي« دئييلير، )بعضا »اتک « ده دئيرلر(،  
ايسه   داشا  يئددينجي  و  »جوتک«  داشا  آتيلان  دؤردونجو  و  اوچونجو 
يانيندا  ابه سي نين  اؤز  هره  سونرا،  آتيلاندان  داش  ابه لره  دئيلير.  »بيتک« 

اوتوروب اويناماغا باشلارلار.

»قورره« یا »امه کؤمَکي«
اويونو کيم باشلاسين دئيه قورره آتارلار، يعني بير نفر الين قويار ابه لرين 
بيريني  ابه لرين  بيري ده  يولداشلارينين  و  باشليم«  »انوره  دئير:  و  اورتاسينا 
دنه ساي«. آخير سای  بئش  اون  ]ميثال[  باشلا،  »بوردان  دئيرک  و  سئچر 

آشاغيدا اوخوياجاغينيز يازی ايلک دفعه تهراندا رحمتليک بهزاد بهزادی نين 
غيرتيله ياييملانان آذری درگيسي نين ائل ديلی و ادبياتی ضميمه سينده  نشر 
اولموشدور . )آذری بئشينجی سايی )ائل ديلی و ادبياتی درگيسی 12 _جی 

سايی، 1382 _جی ايل( ، بورادا مختصر اصلاحاتلا يئنيدن وئريلير. 
توس ابه اويونو  اردبيلين چاناق بولاق کنديندن توپلانميشدير.
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و  ايكينجي  باشلاياجاق.  اويونو  يييه سي  ابه نين  او  دوشسه  ابه يه  هانسي 
اوچونجو نفري تعيين ائله مک اوچون ده ايش تكرار اولور. هردن بو ايشين 

عوضينه )امه کؤمَكي( گلرلر.

اویونون باشلانیشي
ابه سي نين داشلاريني  او  ابه سينه قورره چيخيب،  باشلايان، هانسي  اويونو 
الينه گؤتوروب و رديف  ايله  هر ابه يه بير داش آتار. آخير داشي هانسي 
_ بير و رديفله  بير  ابه نين داشلاريني گؤتوروب، يئنه ده  ابه يه دوشسه، او 
ابه لره پايلايار. بو ايشن او يئره جک داوام ائدر کي الينده کي آخير قالان 

داش، بوش بير ابه يه آتيلسين.

نئچه قایدا
دوشسه  بيرينه  ابه لرينين  اؤز  داش  آتديغي  آخيرداکي  بيلر  ائلييه  هره   .1
ابه نين  او  اولسا،  آرتيق  سككيزدن  يا  و  سككيز  دا  داشلاري  ابه نين  او  و 
داشلاريني داها گؤتوروب پايلاماسين و او ابه ني قورون ائله سين. اويونون 
اؤز اصطلاح ايله دئسک؛ توس ائله سين. بو ايشي گؤرسه نوبه سي يانار و 

او بيري نفر اويناماغا باشلايار.
2. هئچ کيمين حقي يوخدور اؤزگه نين توس اولان ابه سينه بير داش آتسين 
و اگر بيردن کاريخيب داش آتسادا، گر ک الينده اولان بوتون داشلاري 

او ابه يه آتسين.
3 . هر کسين ائلييه بيلر  داش پايلاياندا اؤز توس اولان ابه سينه داش آتسين 

يا آتماسين. 
او  يوخدور  آتسا، حقي  ابه سينه  توس  اؤز  داشي  اگر آخير  . هر کس   4

ابه سي نين داشلاريني گؤتوروب پايلاسين.
و  اولسا  آرتيق  يئددي دن  )داشي  ابه لريني  بوتون  بيلر،  ائلييه  کس  هر   .5

آخيرا قالان داشي دا او ابه لرينه دوشسه( توس ائله سين.
6. اويون او يئره قد ر داوام  ائدر کي داشلارين هاميسي توس اولان ابه لره 
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بوتون  باشلارلار.  سايماغا  داشلاري  سونرا،  قوتاراندان  داشلار  و  گئده 
داشلار ساييلاندان سونرا اويونون ايكينجي مرحله سي باشلانار.

ایکینجي مرحله:
دايلاق،  )داي،  آتار  ابه لرينه  داشلاريني  اؤز  هره  کيمي  مرحله  بيرينجي 
قالسا،  آرتيق  داشلاريندان  سونرا،  دولدوقدان  ابه لري  و  بيتک(  جوتک، 
يولداشلارينين داشي اسگيک اولانا بورج وئرر. بير نفره بورج وئرديگي 
ابه يه  او  و  اودوب،  ابه سيني  بير  نفرين  بير  او  اولسا،  داش  يئددي  داش، 
ابه لرين  بو  دئييلير.  »قاتير«  اصطلاحا  ابه يه،  يييه لنميش  بو  ائدر.  يييه ليک 

اؤزونه گؤره خاص قايدالاري وار. بو قاتيرلارين قايدالاري بئله دير:
1. اويونون ايكينجي مرحله سينده کي اويونو بيرينجي دفعه کيمي قورره 
قايدالاري  ابه لرين  اولان  قاتير  اوينارلار.  باشلاييب و  ايله  امه کؤمكي  و يا 
ائله هامان توس اولان ابه لرين قايدالاريدير. هئچ کيمين حقي يوخدو بو 
ابه لره داش آتسين و بيردن آتسادا، گر ک الينده قالان داشلاري او ابه يه 

تؤکسون.
2. قاتير يييه سي نين حقي يوخدو، بو ابه نين داشلاريني گؤتوروب پايلاسين.

يا  آتسين  داش  ابه يه  او  وار،  اختياري  يييه سي نين  ابه نين  اولان  قاتير   .  3
آتماسين،

اولموش  توس  هامان  قايدالاري  ابه نين  اولان  قاتير  کي  دئديک  اؤنجه   
ابه نين قايداسيدير، آمما تكجه بير فرقلري وار، اودا بوندان عبارت دير:

اويونون اوچونجو مرحله سينده، قاباقكي مرحله ده قاتير اولموش ابه يئنه ده 
گلن  ابه،  اولان  توس  آنجاق  اولونور،  اعمال  قايدالار  هامان  و  قاتيردير 

مرحله ده توسلوقدان چيخير.

اوچونجو و... مرحله لر
بير  سونرا،  گؤروندوکدن  ايشلر  دئييلن  مرحله سينده  ايكينجي  اويونون 
ابه لري توس و يا قاتير اولسا و يا  نفرين اويناماغا داشي اولماسا )يعني يا 

44
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اويونو  و  گرک  يانير  نوبه سي  بوشالسا(  بوتون  داشلاري  ابه لرينين  داکي 
قاباق  يئنه ده  قورتارديقدان سونرا  بو مرحله ده  ائتديرسين.  داوام  يولداشي 
کي کيمي داشلاري سايارلار. هر ه نين آرتيق داشي قالسا، اونلاري داشي 
اسگيک اولانلارا بورج وئرر. يئنه ده بيرينين بير نفره بورج وئرديكي داش، 
يئددي دنه اولسا، اونون بير ابه سينه يييه ليک ائد ر. و  يا قاباقكي مرحله ده 
بيرينه بورج وئرديگي داش  ايله، مرحله ده وئرديگي داشين سايي يئددي 

دنه اولسا يئنه ده بير ابه سينه يييه ليک ائده جک.

اویونون سونو
ايمكاني وار، بيرينجي مرحله ده ابه سي قاتير اولان و يا بورج آلان کيمسه، 
قاتير  حتاّ  و  وئرسين  بورجونو  قالسا  آرتيق  داشلاري  مرحله ده  ايكينجي 

اولموش ابه سيني ده قايتارسين.
و  ائله سين  قاتير  ابه لري  بوتون  نفر  کي  ائدر  دوام  قدر  يئره  او  اويون  بو 
داها بير کيمسه نين اويناماغا بير داشي دا قالماسين. ممكوندور اويون نئچه 
قورتارا  اويونو  ائله سه لر،   توافق  يئرينده  هر  و اويونون  اوزانسين  ساعات 

بيلرلر. 
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     آشیق
     )اويونلار، تئرمينلر، دئييملر و آتاسؤزلری(

اکبر صالحی

آشیق نه دیر؟ 
ديلی نين  آذربايجان  کؤچورن  بهزادی  اوستاد  آنلامی  سؤزونون  آشيق 

ايضاحلی لغتلر کيتابيندا بئله آچيقلانير: 
_آشيق  آشيق  اوشاقلارين  سوموگو،  اويناق  چيخان  قاپاقلاريندان  »ديز 
ديز  بودونون  کئچي نين  قويونون،  )عادتا  همن  ايشلتديكلری  اويونوندا 
قاپاغي نين ايچيندن چيخاريلان( سوموک. }اوشاق واختی کوچه ده آشيق 
اويناياندا هردن بير ساواشارديق. م ق.{، }بوزباشی يئديكدن سونرا ائوين 
آشيقلاری  ايچيندن  سوموکلرين  گزديرردي  گؤز  کاسالاردا  اوشاغی 

چيخاريب بير يئره ييغاردی. سار.{
دقت  دئييمينه  توپوغوموزدان«،  کور  آشيغيميزداندير،  »آراز  بئله ليكله: 
دئييم  بو  گلير.  قدر  ديزيميز  آراز  کی  ايسته ييرلر  دئمک  بورادا  ائديلسه 

آشيغين ديزده اولماغينی گؤسترير. 
»اويناماغی آشيقدان اؤيرن« و يا »آشيق اويناماقدان يورولماز« آتاسؤزلری 

آشيغين اويناق سوموک اولدوغونا اشاره دير.
اويونلاريندان  اوشاقلار  آرتيق  کئچميشده  اويونلاری  آشيق  آنجاق 

ساييلسالار دا، بؤيوکلرده بو اويونلارا ماراق گؤستررميشلر.

زنجاندا  دفعه  ايلک  آراشديرما  تحقيقی  اوخوياجاغينيز  آشاغيدا 
ياييملانان بايرام درگيسی نين ائل ادبياتی اؤزل ساييندا نشر اولموشدور. 

)ائل ادبياتی _ 2 ويژه نامه ی بايرام شماره 27  سال  1389(، 
مقاله   )خيردا اصلاحاتدان سونرا( عينی  ايله يئنيدن وئريلير.



بيليمي ئل  ا
يي

 سا
جي

_4
8

91
ذر 

آ

47

آشیق اویونلاری
واردير.  نوعلری  چئشيتلی  اويونلارينين  _آشيق  آشيق  خود  يا  آشيق 
اوچ  چرله دی،  آتدی،  جولايا  ووردو،  قيزان  جيزيغی،  آشيق  اونلاردان، 
اولار.  سادالاماق  اويونلارينی  دؤيوشدوردو  ساققا  و  آشيق  دؤرد  آشيق، 
بير سيرا باشقا يئرلرده ده او سيرادان فال توتماق، بيَمه گيزير اويونو و مال 
فايدالانيرلار.آشيقلا  آتماقدا  پوشک  وئرمكده،  نؤوبه سی  اويون  بؤلمه ده 
قومارلارداندير.  ييخان  ائو  تاسفله  آشيق  دؤرد  و  آشيق  اوچ  اوينانيلان 
دئمک آشيقلارين يئره آتديقدا دورومونا گؤره بيری اودار بيری اودوزار.

آنجاق آشيق اويونلاريندان »آشيق _آشيق« دئييلن اويونلارين دا چئشيدلی 
نوعلری واردير.

آشیق فالی 
فال توتان کيمسه نيت ائله ييب آشيغی آتاردی اؤرنک اولاراق:

    • آشیغیم دورسان بو ایل ائو لنه جه یم
    • آشیغیم دورسان بو ایل خوراسانا گئده جه یم

     • آشیغیم دور قیزیما ائلچی گلسین
دئيرک آشيغی يئره آتا _آتاآغيزلا فيشقا چالارديلار و بعضا مال حيوانی 

سوواراندا دئين کيمی دئيرديلر:  قورر...ئی

بی من گیزیر 
»اوغرو«،  »گيزير« جيكی:  تووخانی:  »بیَ«،   آلچيسی:  آشيغين  اويوندا  بو 

بؤکو: »پوچ« حساب اولوناردی.

پوشک آتماق 
آشيغی گؤيدن سوووراراق دئيرلر: 

    - بؤکی منیم، جیکی سنین
اولا بيلر ترسينه دئييلسين. بئله ليكله  ايكی بؤلونموش مالين، باغين، تارلانين، 

حيصه لرينين هانسيسی نين کيمه عاييد اولدوغو ايله راضيلاشارلار. 
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چرله دی 
اويونچولار هره ايكی آشيغی اوست _اوسته قوياراق معين فاصله دن يئره 
بوراخارلار. بو آشيقلارين دورومونا گؤره، بيری اويونو باشلامالی اولار. 
اويونو باشلايان، بؤک و جيک ياتان آشيقلاری، بير آشيق ايله چيرتيب 
ترسينه چئويريب يييه لنمه ليدير، يوخسا نؤوبه نی الدن وئرمه ليدير. بئله ليكله 

يئرده آشيقلار قورتاراناکيمي اويون سورونه جک.

آشیق جیزیغی 
اورتاسينا سيرا  اولان دايره نين  متره دک قطرو   2_ اويوندا آشيقلار 3   بو 
ايله دوزولرلر، داييره دن بير آز آرالی )2 _ 1 متر( ده  بير جيزيق چكيلر، 
بئله ليكله اويون باشلانيلان يئر بللی اولونار. اويونچو، آشيقلاردان ووروب 
ائشيگه چيخارا بيلسه، ساققاسی دوران يئردن باشقا آشيقلاری دا توشلايا 
سوره جک.  ايرلی  اويونو  قالانادک،  آشيق  ايچره  جيزيق  بئله ليكله  بيلر. 
يئردن  همن  اويونچو  ايكينجی  توخونماسا،  آشيقلارا  ساققاسی  آنجاق 
اونلاری  آمما  توخونسا  آشيقلارا  ساققاسی  يوخسا  باشلاماليدير.  اويونو 
اويونو  قيراغيندان  جيزيغين  اويونچو،  نؤوبتی  بيلمه سه  چيخارا  جيزيقدان 

باشلار.

قیزان ووردو 
بو اويوندا آشيق جيزيغی ايله يالنيز بير قيرميزی آشيقلا فرقلنير. بو اويوندا 
جيزيغا دوزولموش آشيقلارين اورتاسينا بير بويالی )داها آرتيق قيرميزی( 
ائشيگه  جيزيقدان  ووروب  آشيقلاری  باشقا  کيمسه  هر  قويولار.  آشيق 
باشقا  چيخاريرسا  آشيغی  بويالی  آنجاق  يييه لنير.  آشيغی  چيخارديغی 
چاتار.  سونا  اويون  بئله ليكله  دوروب،  يييه  دا  آشيقلارا  اولان  جيزيقدا 
يئری گلميشكن بعضا آشيغی ماراقلا و چوخ گؤزل و بؤيرک بوياسيندا 
بوياماقدان  بئله  آشيقلاری  بويارديلار.  قيرميزی(  چالان  رنگينه  )زريش 
تسبئح کيمی ساپا کئچيررديلر. سونرا آشيقلاری  دليب،  اونلاری  اؤترو، 
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دامين توستو چيخان يئريندن آسلارديلار. بئله ليكله آيلارلا بلكه ده ايللرله 
اونلارين توستوايله قيرميزی بؤيرک کيمی بويانماسينا دؤزرديلر.

بير سيرا بو کيمی سؤزلر  ايله آشيقلاری توشلاياندا بعضا  اوشاقلار ساققا 
ده دئيرديلر:

    ساققا ساییل، کور ایسماییل
    ساققام دئش، ییء بئش _ بئش _ مئش

آشیق _ قوز
چردگی  اريک  و  فينديق  بادام،  قوز،  يئرينه،  آشيق  جيزيغا  اويوندا  بو 

دوزرلر. آنجاق اونلاری ساققا ايله توشلارلار.

جولایا آتدی 
اورا  فاصيله دن  بللی  قازيب،  مات  بير  ديبينده  آغاج  يا  ديوار  اويوندا،  بو 
آشيقلارين  دوشن  اودوزماق جولايا  اودوب،  و  آتارلار  آشيق  دنه  آلتی 
تک – جوتلوگوندن آسيليدير. بو اويون اؤزونه قومار شكلی ده تاپا بيلر. 

اونا گؤره ده اوشاقلارين طرفيندن چوخ قارشيلانمازدی.

آشیغین یئرده کی دورومونا گؤره آدلاری:

بؤک bök: آشيق يئره ييخيلديقدا شيشيک بؤيرو اوستده قالاندا دئييلر.
جیک cik: آشيق يئره ييخيلديقدا چوخور بؤيرو اوستده قالاندا دئييلر.

تووخان، تووا، تاوا )tovxan، tova، tava(: آشيق آياق اوسته دوردوقدا 
شيشيک طرفی اوستده قالاندا دئييلر.

دوردوقدا  اوسته  آياق  آشيق   :)çılan، çıla، alçı( آلچی  چیلان، چیلا، 
چوخور طرفی اوستده قالاندا دئييلر.

ترسه  و  ديميغی  آشيق   :)onqa، onba، hompa( هومپا  اونبا،  اونقا، 
استقامتده ميل دوراندا دئييلر.
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آشیغا عایید بعضی تئرمینلر:

آشيق  آشيقدان  بو  آشيقدير.  بؤيوک  گؤره  آشيقلارا  باشقا  ساققا: 
جيزيغی اويونوندا باشقا آشيقلاری ووروب جيزيقدان چيخارماق اوچون 

فايدالانارلار.
ساققالیق: ساققا کيمی فايدالانماق اولان آشيق.

چیییت )çiyit(: اتی پيشيرمه دن، چتينليكله آشيغينی چيخاراندا، بئله آشيق 
داها محكم و آغير اولار و بؤيوک ده اولسا داها ساققاليغا اويغون اولار.

سو ایچمک:آشيغين جيزيغا دَير _دَيمز وضعيتده دورماسی، آشيق جيزيغا 
ياپيشسا، دئيرلر »سو ايچير« و اونو جيزيقدان چيخميش حساب ائدرلر.

ساغ آشیق: ساغ اله ياتان آشيق، آشيغی الده توتدوقدا، کورگی اووجون 
ايچينه، تووخانی بؤيوک بارماغا ياپيشا و آليجی درينليگی دؤرد بارماغا 

طرف و جيک چوخورو ائشيگه باخا.
سول آشیق: ساغ آشيق کيمی سول الده دورومو اولا.

اوستو   _ آلت  اؤترو،  دورماقدان  آلچی  توخان،  افیللوو:  زیلاف،  دیلاف، 
سورتولموش آشيق.

قیزان: باشقا آشيقلاردان سئچيلمک اوچون، بوياق و توستو ايله بويانميش 
آشيق.

ديميغی  آشيغين  آشيق.  سينميش  ديميغی  ايكی  ائله جه ده  بير،  دیمیقسیز: 
چوخ سينميش اولسا، اويوندا قبول اولونماز.

اولاراق  بعضا  شرطی  دئييلر و  قيد آشيغينا  قیدی آشیغی: کؤرپه قوزو و 
اويوندا قبول اولونماز.

قالاندا  آلتيندا  يئر  مدّت  و چوخ  بيشسه  آشیق: سوموک چوخ  چوروک 
داوامسيز اولدوقدا بعضا اويوندا قبول اولونماز.

اؤکوز آشیغی: آت، ائششک و مال )اؤکوز، اينک، گاميش و دانا _ بيزوو( 
آشيغی، بو آشيق اويوندا قبول اولونماز.

میشی: آشيق جيزيغی اويونوندا جيزيغين قيراغينا بير قاريش قالاندا آشيق 
دورسا، دئيرلر ميشيدير.
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آشیق و اویونلارینا باغلی  بعضی دئییم و آتا سؤزلری:

 بؤک ) بؤرک( دوشمک: اوزو اوسته يئره دوشمک؛ سينغين دوشمک.
 جیک دوشمک: آرخاسی اوسته دوشمک، اليندن ايش گلمه مک، چوخ 

يورولماق.
 آشیغی آلچی دورماق: شانس اوز وئرمک.

 آشیغی اونبا دورماق: شانس اوز وئرمک.
 آشیقلارینی گیزلتمک: 1. اودوزماقدان قورخماق، 2.گوجونو ساخلاماق.

صيفير  ريسكی  ايشده  بير  هر  برکيتمک،  ايشی  قورقوشوملاماق:  ساققانی 
حدينه يئنديرمک. »اونون ساققاسی قورقوشوملودور«يعنی اونونلا اويناماق 

اولماز، باهاجيلدير، اونونلا آل _ وئر ائدن مغبون اولار.
جيزيقدان  ووروب  يئره  بير  آشيقی  نئچه  وورماق:  ساققا  بیر  نئچه سینه 

چيخارتماق، نئچه ايشی بير يئرده گؤرمک.
 قیزانی توشلاماق: آشيق اويونلاريندان بيری ده »قيزان ووردو« آدلانير، بو 
اويون دا قيزانی ووروب جيزيقدان ائشيگه چيخاران اويونچو، باشقا جيزيغا 
دوزولموش آشيقلارا دا يييه دورار. بئله ليكله »کاتدانی گؤر، کندی چاپ« 
آپارارلار«  حسابلارينی  اؤز  کيچيكلرده  وورسان  »بؤيوگونو  يا  و  کيمی 

دئييملريله ائشآنلاملی بير دئييم ساييلير.
دئييل،  دوز  گيرمک  اويونا  اونونلا  اولماز:  چیخارماق  آشیق  جیزیغیندان   

اونونلا ال _ اله سورتن يازيق اولار.
حوققابازدير.  چوخدور،  شانسی  اودماق  )ديلافدير(:  افیللودور  آشیقلاری 

آشيقلاری تئز آياق اوسته دورار.
 نئجه آتسا آلچی دورار: باجاريقليدير، اليندن گلمک اولماز، آشيغين نئجه 

دوردوغونو قاباقدان دوزلر.
اويونچاغی  اويون  اؤزونو  آتماق،  اورتايا  اؤزونو  اولماق:  آشیغی  اویون   

ائتمک.
 آشیق اوینایانین یئر سوپورَنی: فوتبال اويونوندا توپ ييغان کيمی معنالانير.

 ساققانی قورشونلاماق: اودماغا حاضيرلاندی، قمه سينی ايتيلتدی.
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 قیرخ آشیغا بیر ساققا: نئچه ايشی بير يئرده گؤرمک، نئچه هدفی بير يئرده 
توشلاماق.

آداما  اولمايان  صاحيبی  ايش  بير  بيری  ساخلاماق:  آشیقلارینی  بیرینین 
نؤوکرليک ائدنده و يا يالانچی نين شاهدی کيمی يئرلرده ايشلنر.

 آشیغی اویناماقدان اؤترو ییغارلار: مالی يئری گلنده خرجلرلر.
بیر ساققا: هامينی ووروب جيزيقدان چيخارتماق، هامينی وورماق،  یئتنه   

هامی يا مزاحيم اولماق.
 ترپتمه یین جیک دوشوب: بو ائله بدبختليكده قالماليدير.

 ائله بیل دیلاف آشیغیدیر: »پيشيگی نئجه آتسان دؤرد ال _آياقلی يئره گلر« 
کيمی ايشلنر.

آواندينا  ايش  اودوزمالیسان:  آشیق  چووال  بیر  چاتاناجان  الینه  ساققا   
دوشنه جن آدام چوخ زيان وئرر.

يئكه   .2 گتيريب  شانسی  وورور:1.  _جوت  قورمامیش جوت  یئره  آشیغی   
دانيشير.

 بیر چووال آشیق ییغاسان، بیری ده ممکندور ساققا چیخمایا: اؤز الينله اؤزونه 
رقيب دوزلتمک دوز ايش دئييل.

 آشیغین یوخدو، اویناما: اؤز گوجونه سؤيكن اؤز امكاناتينلا ايشه باشلا.
 اؤز آشیغینلا اوینا: اؤزگه نين مالينی خطره سالما!

 ائله بیل اؤکوز آشیغیدیر: ايشه ياراماز شاققاواتلی آداما دئييلر.
باجاريقلی  چوخ  دوراجاقدیر:  نئجه  دئیر  آتار  داما  آشیغی  دورار،  یئرده   

لئيلاجدير، اونونلا اويونا گيرن اودوزار.
بیرینین آشیغینی اوغورلاماق : بيرينی آلداتماق.

 سولاخَیه ساغ ساققا وئریر: طرفين ايشينی آوانديندان چيخارير.
 آلچییا آتسان دا تووخان دورار: ايشين آلتيندان قاچماغی باجاران آداملارا 
آياقلی  دؤردال_  آتسان  نئجه  تک  »پيشيک  عينيدير،  مثلين  بو  دئييلر. 

دورار«.

52
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 آشیق کیمی بیر  _ بیر چیرتمک: ايشلری حوصله ايله قاباغا آپارماق.
و   چيخارماق  جيزيقدان  بيريلرينی  او  ووروب  جومدورماق:  ساققاسینی   

يئرلرينده اوتورماق.
 فیلانکس ایندی میشیدیر: فيلانكس آز قالير موفقّ اولسون. 

اولموش  موفقّ  آپارميش، جيزيقدان چيخميش،  ایچیر:  سو  آشیق کیمی   
حسابيندادير. 

 جیکی سنین  _ بؤکو منیم: يئل ايله اله گلميش مالا شريک اولوب، ياری 
_ ياری بؤلمک دئمكدير.

 آشیقجا بویو اولماق: گوده بوی اولماق، قيسا بوی اولماق، اوشاق اولماق.
 آشیغی سوموکدن آییرماق: ايسته ديگينه چاتماق، ايشينی گؤرمک.

گئتمير،  اوزدن  بؤکدور:  قویورسان  بؤکونه  جیکدیر،  قویورسان  جیکینه   
سيرتيقدير.

 ساققامی اوغورلاماسایدیلار هامیسینی اودموشدوم: اليمين عصاسينی اليمدن 
آليبلار.
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      چیلله گئجه سي »ائل بیلیمي« نین دوغوم گونو 

                               کاظم عباسي

1391-ين آذر آييندا چيخان ائل بيليمي نين آيليق ايچ بولتني 4-جو ايلين سون 
نؤمره سي ساييليردي. بئله ليكله بولتنلرين 5 ياشينا آياق باسمالاريني عزيزله مک 

مناسيبتي ايله بير تؤرن حاضيرلاماق يئرلي گؤروندو.
گئجه سي نين  )چيلله  29-وندا  آيي نين  آذر  تؤرني  دؤنومو  ايل  بولتنلرين 
بوتون  طرفيندن،  درنگين  فرهمندي،  احد  باشلانيشدا  قورولدو.  آخشاميندا( 
اولدولار.  بيلديرميش  آچيليشيني  مراسيمين  دئيرََک،  گلدين  خوش  قوناقلارا 
آماجلارينا  قورولماغي نين  تؤرنين  دانيشيقلاريندا  آپارديقلاري  اونلار 
تريبونا  جنابلاريني  همراز  رضا  اوچون  آپاريلماسي  مراسيمين  توخوناراق، 

چاغيرديلار.
سايي(   48( بويونجا  ايل  دؤرد  صرافي ني  عليرضا  اؤنجه  ايلک  آپاريجي 
عليرضا  ائتديلر.  دعوت  چيخيشا  اوچون  ديرَلنديرمه سي  بولتنلرين  ياييملانان 
صرافي آپارديقلاري دانيشيقدا باسيلان مطلبلرين حجميني گؤز اؤنونه آلاراق، 
اونلاري قونولار، يازيچيلار چئشيدليگي، بؤلگه لر، يازيچيلارين جنسيتي، اؤزل 
دانيشيق  بو  ديرَلنديرديلر.  باخيميندان  و...  مقايسه  نشريه لرله  باشقا  سايي لار، 
آلقيش  چوخلو  بزه ديلميش،  يارارلاناراق،  جدول لردن  و  گرافلار  چئشيدلي 

قازاندي.
داياناراق،  تاپماجالارا  ائشيتديگي  اننه سيندن  نواده رضي،  سونرا سوسن خانيم 
دوغرو  تاپماجالارا  رضي  نواده  خانيم  ياشاتديلار.  آنلار  اگلنجه لي  قوناقلارا 
اولان  قونوسوندا  فولكلور  آتاراق،  پوشک  نئچه سينه،  بير  وئرنلرين  جاواب 

کيتابلاردان هديه ائتديلر.
مراسيمين داواميندا آذربايجانين آدليم موسيقي و موغام اوستادلارينين )حسن 
ايفالاري  جنابلاري(  اوغلو  قاسم وطن  و  ديبازر  بهزاد  نامور،  دميرچي، حميد 
عايد  گئجه لرينه  چيلله  ايسه  سونرا  موسيقي دن  ياشاتدي.  آنلار  گؤزل  هامييا 
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بير سيرا گلنكسل يئمكلر، شيرني لر و ميوه لر ايله قوناقلاردان قوللوق اولوندو. 
قوللوغون آرديندان ايسه مريم خدابخش، گونئي ماحالي نين باغ وزير کندينده 

چيلله گئجه سينين نئجه کئچيريلمه سيندن سؤز آپارديلار.
شوراسيندان  يؤنتيم  و  هياتي  قوروجولار  بيليمي نين  ائل  داواميندا،  مراسيمين 
اولانلارين  صاحيبي  امک  بؤيوک  چيخماسيندا  بولتنلرين  آنجاق  ائشيكده، 
شخصلر  قايناق  اؤنملي  سيراسي  بير  بونلارين  اولوندو.  تشكر  نئچه سيندن  بير 
چئشيدلي  ايسه  سيراسي  بير  يازميش،  مطلب  آرديجيل  سيراسي  بير  اولموش، 
درنگين  اولموشلار.  صاحيبلري  امک  بؤيوک  چيخماسيندا  سايي لارين  اؤزل 
منتدارليغينين آنيتي اولاراق همين شخصلره،  اؤزل يازديريلميش لوح لر تقديم 

اولوندو. 
تانيتديرماغا  درگي لري  و  کيتابلار  قويولان  ساتيشا  فرهمندي،  احد  سونرا 
چرچيوه سينده  بيليمي  ائل  عموميتله  کيتابلار  قويولان  ساتيشا  چاغريلديلار. 
باغ  و  فولكلورو  بجنورد  اونلاردان  ايديلار.  کيتابلار  باسيلميش  حاضيرلانيب، 

معروف کندينين مونوگرافي سيني آد وئرمک اولار.
اولوناراق،  برازنده و حميده خانيم شاکر_دن تشكر  ييه سي علي  ائو  بئله ليكله 

تؤرن باشا چاتدي.
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بو ساییدا توپلانیب، یایینلانان ماتریاللارین جغرافیاسی


